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KOLTEMENYEK

A LEBEG O Sziv

En, amikor még meg sem lettem,
Hontalannak elvégeztettem.

Porlényemet az Isten Ujja
Ramutatvan magasra huazta.

Hogy homlokom az eget lokje,
S labom lent jarjon mindorokre.

Labomnak j6 ez. Szép szerényen
A vert Uton taposva mégyen.

J6 nemkilonben homlokomnak:
Gogos, dicé napkeltét hordhat.

De szivem kozbul mit csinaljon?
Hové boruljon, merre éalljon?

Alassan, szegényen leszallna,
De felfelé hiz minden alma.

S ha a felBiket ostromozn4,
Lehull szegény. Mert nehéz hozza.

A ROSSZAK

Engedjétek hozzam a rosszakat,
kiket mindenki mas megéatkoz,
kik nem mehetnek senki mashoz.

A galadd hazudozolksjjenek
felpattanva az aljas harcra,
fejok édesded félretartva.

A kegyetlen kéjencel6jjenek,
Nyalas hevoldl izgatottan,
Dulledt szemok vérrel futottan.

A karorvendedk is jojjenek
Adaz kéjokkel boldog gondban,
Es vicsorogva: ,Ugy-e mondtam.”

Jojjenek az efszakoskodok
Tigrismorgassal, jégharaggal,
Csizmajok sarkan vércsatakkal.



A sévargo irigyekdjjenek,
Csikorgd, tatott, puszta foggal
Es kérmuk-vajta vad marokkal.

A szivtelen kevélyeldjjenek,
Amint sarkan legorbul ajkok,
S a @g nehéz palastja rajtok.

Mind j6jjenek irtéztatd sokan,
Dulva, réhégve és horogve,
Kik elatkoztattak 6rokre.

A joknak j6. A jok ne jjenek.
Ok aldott, tiszta végzeteknek
Kék mindenségében lebegnek.

De ah, a rosszak boldogtalanok.
SzOrnyi bajukban szenvétet
Megdblelem, megaldordiket.

APAMHOZ

Gyerekkoromba néztagranyilt szem

Kit forré vaggyal nézne és idézne,

Ki egyszer élt, s oly furcsa, hogy ma nincsen,
Sujtasos termet, kackias vitéz te,

Huszar, halott, emlékre mindenem!

Egy perc akadt feléd tekintenem.

Apam, finomke# és karcsu férfi,

A multbdl nézel rejtelmes szemeddel,
Amelynek Utja masnak messze tért ki,
S kdznap, csalad, élet felé veszett el,
Apam! Fejem kezembe hajthatom.
Egy perc akadt hozzad s6hajtanom.

Kopott nagyur te, én szomjas filcska,

Mi akkor egyltt s mégis messze éltink.
Szégyelbs, gyava voltam. Es te lusta.

Ugy multal el, hogy mink sosem beszéltiink.
Nem vagy tobbé! Ejiel van. Itt vagyok.

Most nézz ream, hogy kbnnyem mint ragyog.

Beszamolok mosttted mim maradt ram.

A név, a név. En safarkodtam azzal.
Megélek. Néha dven, néha gyatran,
Hordvan viraggal, hordvan néha gazzal.
Hordom bus §ggel, hordom mint keresztet,
Melyen a virtus megfeszitve reszket.

Még mim maradt? Tudom: szemed sugéara
Fényképeken nézem, nézem sokaig,
Aztan ttkorben ismerek redja:



Tlzes sugar, mely folytorSket ahit.
Orom kevés, inkabb csak kin akadt.
Ujjongtam is, de szenvedtem sokat.

Mas nincs bizony, mast nem hagytél fiadnak.
S ha végigszantok harminc évemen,

A szivemen barazdaim mit adnak?

Azokban blza sk marék terem.

Olemben tartok most egy kis fidt.

Lancszem vagyok. Tovabbadom, mi jut.

Ez lettem én. Egys a hosszu sorban.
Ha kaptam egyetmast, azt néki adtam.
Elet? Val6sag? Fekszem itt a porban,
Zugjon minden tovabb csak énmiattam.
Apam, rad gondolok, szamot teszek:
Leszel tovabb, ha én mar nem leszek.

Okos, kemény és izmos most a gyermek
Tunédik olykor. Es tiéd az alla.
Borzaszton fogja élni a szerelmet.

O Istenem, csak jot ésittalalna.

Az élet zug. En allok itt a parton,

Esét, apam, feléd magasra tartom.

PLEIN AIR-FESTMENY

Makrancos, izmos faun-kolyok
Zsalyas tisztason heverészek.
Es minden nyar. Es minden részeg.

Es gyongyhéaz tested lent a parton
Félig a magadiben vész el,
Amint meztelen a vizbe nézel.

Poganyok ketten vagyunk, €liink.
Semmise moccan. Semmise hallik.
A nap a hatadon végigaranylik.

UKANYAM

Ukom, komor, vitéz Harsanyi hadnagy,
Csotaros ménlovéra szallott.

Janos Kazmeér ellen kellett a nagy had.
Rakdczi Gyorgy hajrat kiéltott.

Ukom ment télen. Megjott nyari éjjel.
Fényelt a hold a vén kastély faléra.

A szép zsdkmany csendben tekintett széjjel:
Megjott Kalara, szép Kincses Kalara.



Megjott. Fehér volt. Ult fehér tornacon.

A dombok kékjét nézegette.

Jart-kelt. Sirt. Elbajt, hogy senkit se lasson.
Nem szélt. Szavat csak férje vette.

Nevét se tudni. Jobbagyok ha lelték,
Jézust motyogva ijedtek halalra.

Tenger kincséil sugva emlegették:

Lengyel boszorkény, szép Kincses Kalara.

Szarmaztak aztan nemzedékek rendre

A tbrzsokos bolényi fajbul.

De méasok mar. Kiknek szivébe csengve
Egy titkos B nagy atka jajdul.

Bus almodok, kik mély szemmel figyelnek
Lelkok galad, forré dalara.

Vitéz ik6m, megmérgezett kigyelmed!
Tlzes mérgunk lett szép Kincses Kaléra.

Az élet tornacan almodva Ulni,

Es fontoléra mitse venni,

Gyalog nem menni és mégsem repulni,
Csak fajni és nem tenni. Lenni.

Sotét sarokbdl nézidiszi buval

Az élet tindold erds nyarara,

De vagyni megduhdodten, mint a davad, -

Ez mind te vagy, mind, szép Kincses Kalara.

S most hordom itt néméan, magamba szalltan
Lengyel kdnnyed halélos atkat.

Lettem bebled Vagy, a Vagy magéban,
Amelynek kétkezét levagtak.

Atok, vagy aldas? Nem tudom, csak élek.
irom neved szivem fehér falara.

Nagyon szeretlek, titkos, messzi lélek,
Szépséges ilkanyam, Kincses Kalara.

A LELKEM ELOSONT EGY PILLANATRA

Most délutan van ott. Tikkadt, nehéz.
Katrany, sosviz, kotél és szaga.

A brigg kihalt. Palinkas tengerész
Egy lada arnyan szundikal maga.

S az alvd szem, nézd, nyilik hirtelen
Es néz meredten, mozdulatlanil.
Mi ez? De furcsa. Alom. Semmisem.
Nem ébredt fel. Pillja visszahull.

Eqgy légy zizeg. A levagmegallt.
Halkan cs6rog egy kis vaszondarab.
Mély nap vakitja at az 6ceant.

Egy palmazéatony lassan elmarad.



Itt éjfél van a Jozsef-kdruton.

Nyitott ablak. Konflis zorgése lenn.
Be furcsa volt. Mi volt ez? Mar tudom:
Kissé behunytam lampéz6 szemem.

Tavolba vagyé leglelkem szdkott

Egy szemhunyast a messzi tengeren.
irok tovabb. A konflis elzorog.

A cigarettat szamhoz emelem.

PIROS, OLASZ GYUJTO

Harmincan vagytok, gyerekek,
Es adtok szamot, kereket.

Szép piros rendbe sorakoztok,
Mit médjaval két sorra osztok.

Megultok haboritlan, békén
Gyujté-zsebemnek csendességén.
Ha nem dohanyzom, béke van.
Ragyujtok? Egynek vége van.

Egy Extrat veszek most a szamba.
Melyétok van halalra szanva?
Ujjammal mint Napoleontok

Az els szal gyajténak rontok.

Els5 gyujtoszal, elesel.

Betelt vaksorsod, nem leszel.
Tunédve foglak a kezembe.
Elesett 6csém jut eszembe.

HAJNALI IMA

Miatyank, ki a mennyekben vagy,
Hozzad nydjtom ezéran lelkem.
Hajnal van. Es én az igen nagy
Farasztdé munkatdl betelten
Abranddsvényen mendegélve
Ragondolok halott 6csémre.

A te neved megszenteltessék
Es lazadas ne karomoljon.

A téged vadold hevesség,

Mely bennem dul, eléd omoljon.
Ne merjem okodat keresni,
Hogy neki mért kellett elesni.



Csak orszagod jottét kivanjam,
A szelidséget és a békét,

Hol nem kell véres-halovanyan
Szemlélni anyja blszkeségét,
Kit, magyart, cseh feljebbvaldja
Kildott a holtbiztos golydkba.

Legyen meg a te akaratod.

Béar olyan nehéz megnyugodni
S a mindenkinek kiosztatott
Robotba nap-nap belefogni,
Mely igy is fogy folyton lazdbban
A senyved, gyotrott hazaban.

Mindennapi kis kenyeriinket
Mar nem munkanktolsted kérjuk,
S kulcsolva Ures tenyertinket

A csudat varjuk. Tan megérjuk,
Kesefien gondolva végig:

Ezért kellett meghalni nékik?

Uram, bocsasd meg vétkeinket.
Mi, kinzottak, sotéten latunk,

De bosszu nem kecsegtet minket,
Mi mindenkinek megbocsatunk,
A rosszaknak, aprénak, nagynak,
Ha minket békén éIni hagynak.

Ne vigy minket a kisértésbe,
Hogy fellobbanjon &rii vérunk.
Lazit azoknak véres kése,

Es a mi mezitelenségunk.
Oriilet lenne... tudva tudjuk...
De a firést, azt csak hazudjuk.

Tarts meg hat most szelidnek, jonak,
Gerezd, bardzda dolgosanak.

Es hogyha prébajat kiréttad

Reank e kinz6 Golgotanak,

Mondd, hogy altuk prébad a rosszbol
Es szabadits meg a gonosztol.

Orszéag, hatalom és digstg

Nem az 6vék. A tied mindez.

Nem Blik, téled kell a lbség,

S hiszem, hogy végre ranktekintesz.
Hadd séhajtom imdmnak végeén:
Laci 6csém nyugodjon békén.

Amen.
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SOLUS ERIS

Ha unod kénnly, vig maganyod,
Ha unod, hogy nagyon szabad vagy,
Ha szazan kedvesek szivednek,

De raeszmélsz, hogy jaj, magad vagy,

Vigyazz, vigyazz, hitedre kérlek,
Vigyazz, konnyi sorod ne dobd el,

A felszinl ne szallj a mélybe,
Nagyot markolsz, semmit se fogsz el.

O hogyne, hisz talalsz magadnak
Hozzad valot, édest, nagyon jot,
Biz6 mosolyt, elmélyedt nézést,
Es muzsikat, lelkedbe zsongot,
De véres csoOk és részeg mamor
Hidba dul, hiaba faraszt,

O kebleden van, mégis messze.
Ki vagy? Mi f4j? Mit tudja mas azt.

A szornyi, édes harcot add fel.
Hidba kin, hiaba kénnyek.

O lasd be, hogy mindig magad vagy.
Vad Unnepnél a kbznap kénnyebb.
Hagyd szépen ezt a lazas orkant,
Mely véredet kinozva issza;
Maganyos, csendes éjszakakon
Gondolj konnyen meghatva vissza.

UJ MAGYAROK

Megylnk az uj, nagy virradatba,
Tdbbunknek féljobbagy a vére.
Megyunk rohanva és kacagva
A dédapank §gos nevére.

Az 6s bdlénynyaku leventék
Nekunk Ures, elmulott arnyak.
Uj lélekzettel szitjuk lelkét

A felhajnall6 Uj vilagnak.

De néha felbdj almainkban
Egy kurianak régi képe

S fehér falaval odavillan

Uj 6svényiinknek kdzepébe.

llyenkor benniink bas diih tamad.
Megrezzen kevélyen a testink,
S arcaba vagjuk a ciganynak,
Amit egy életen kerestink.
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PIROS VIRAG

Viragos ifjusag vagy,
Szivembe szurt fadg vagy.

Ezer virdgod omlé,

Dus pirosban kiomlo.

Es nézik és csodaljak
Szines pompadnak bajat.
Megmondom, hogy a ritka
Pirosnak mi a titka:

Szélai gyokerednek
A szivemlsl erednek,

Gally vagy, lélekBl lélek,
S a szivem vére éltet.

NAPRENDSZER

Az ablaknak sotétkék négyszogén
Ketténk alakja feketén kivalik.

Es elnéziink, az asszonyom meg én,
A csillagok félelmes tavolaig.

Az este csendes, alszik mar a toé.
Az Alpok arnya felmered béle.
A f6ld most néma és irtdztato
sebességgel rohan tovabbrel

Nincs semmi mas, csak éjnek éje van,
forgo, futé bolygok, és messzeségek,
E kis golyo, melysrilten rohan,

S kik rajta allunk ketten, paros lélek.

Mig hii kezlink egyméashoz eltalal,
A fold szaguld az elfuto jelenben.
Haho! Elet, mindenség, lét, halal!
Ketten vagyunk a szortiywégtelenben.

KIALTVANY

Jaj micsoda pokolvasar. Szinte széIni sem merek.
Jottok-futtok, l6ttok-mentek, hajszolodtok, emberek
Haragosok, alkudozok, szakéllosok, G&d
Kéaromkoddk, bandukolok, kohdg és siebk.

Bedllok az aradatba, mint szendl@lak itt,

Alljatok meg, ne fusséatok a megallo valakit.
Fejcsovalva nézlek itten, hajszan botl6 sereget.
Tudom egy nagy titkotokat: mind voltatok gyerekek.
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Kiket most a feltitt kbznap forrd, szennyes vize mos,
Mind voltatok dtévesek, kicsinyek, ez bizonyos.

Ranc alatt a kislany-arcnak gyendgedi sejtem én,

Dult szakéllban godrés all van, ezt el nem felejéiam

Tort szemekben régi csillag, rossz mosolyban régy,f
Erdes hangban régi csengés, 6 ezt mind kiérzem én.
Végignézek szazon, ezren. Pillantdsom, mint varazs,
Minden gothés, horpadt mellett kiskabatba visszaraz
Ez nagyorru, az feszéigez elndk, az nagybeteq,
Bliszke, vézna, vallas, hajlott: eglyegyig kisgyerek.
Rengeteg, hogy ennyi gyermek. Nézem, nézem. Hogyxa
Mennyi buksi fej van itten, mennyi csacska kis gana
Mennyi lepke, mennyi csillag, mennyi vagy és meririyi
Boldogtalan tomeg mélyén millié gyerek van itt.
Félkezem kozéjok nyujtom, egyet szépen elfogok:
Istenem, hat mondd, fiacskam, mért nem vagytokdgm#?
Széjjelnéztek értelmetlen. Es a kérdés itt marad.

Bag a bu, és zug a zaj, és orvényt dmlik a harag.

Nézz magadba csendesen, ki ezt a verset olvasod,
Magadat, a gyereket, azt hol veszited, hol hagyod?
Sz6t fogadi és ne ellenkezz, ne 1égy éélirés hid,

Gondold meg, hogy mi vagy belil: kisleany, vagyfikis
Kis fejedre szeretettel rateszem a kezemet,

Kis arcodat a tenyerem, dédelgetve veri meg:

Ember, kedvesem, szegénykém, szived most kiéntheted
Oreg, szenveilszemedbdl nézd ram gyermek-kénnyedet.

MAMOROS HAZATERES

JOvok becsipve és futyolve.
Megcsokolom az ajtofélfat,

Mit is fujok? Valami Iéhat.

Es 6rulok.

Megallok s vigyorogva kérdem:
Minek drilsz, vidam baratom?
Mit tudom én. Tukdrben latom,
Hogy kacagok.

Hogy vagyok, annak nem drvendek.
Hat akkor minek orulsz, testvér?

A kisfiam, az velem egy ver.

O: én vagyok.

Nagyon j6 igy most. Hajnal. Mamor.
Agyam egy messzi szikrat vontat,
Es létem egy leszott mondat:

Van egy fiam.
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KISVAROSBAN ELEK

Nagy az uresség. Kong itt minden.

Elajult, szirke némasag.
A véremet hiaba hintem
Belétek, alvadt éjszakak.

Valami nyulés, tompa csend ez,
EIfalo, piszkos, lagymeleg,
Csend jajom melyben siket lesz,
Mosolygasom fakén mered.

O én innen meg nem menekszem.

Elont a semmi. Nem vagyok.
Vakon, butan a foldre fekszem
Es hallgatok.

BAROMFI-SZIMFONIA

l.
Animato

Nevess, vilag, nevess.

A napsugar heves,

A fold kacagva zo6ld
Barsonykabatot Olt,

Egész bolond szivét
Tinéktek adja most,

Edes baromfinép,

EzUstot pittyefi

Ti draga kis csibék,

Ti sok-sok csacskaség,

Ti sapogok, ti hapogok,
Aranylo kis kacsak,

Ti tottyano és loccsand,
Libak, kis gagogok,

Ti napfényes, gyepszéles arok
Barai, férfias gunarok,

Ti, kiknek oka-foka sok,
Nocsabasz, nyegle kokasok,
Ti, kik kaparva hatrarugtok,
S ebre boktok, sarga tyukok,
Ti fészekalji honfiak,
Kedvenceim, baromfiak.
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[l.
Andante

Zsendul a gyep a pajta mellett.
Elébb még szép bdlcsen legeltek,
De mert elég kedvok tolt ebben,
Most szundikalnak még boélcsebben.
Harminc libuska. Enni j6 volt.

Most megpihennek. Harminc héfolt.
Z6ld réten harminc selyemfdih
Folottuk friss kis selyemszéll

Z6ld asztalon dus fehérr6zsak.

Fent kékbé orokkévaldsag.

Mély, déli csend. Mély, végtelen mély.
Nincs csend nagyobb ésibb ennél.
S most felcsendiil a dongve hangzé,
Aranybol vert déli harangszo.

A rezgések ringdn lebegnek.

A libak békén szenderegnek.

[I.
Presto

Ni, jon Mari, ott van ditte kdténye.

Hamar menekil a veréb a sdvényre.

A kert csupa hév, csupéz, csupa laz,

A kakas kiabal, anyatydk magyaraz.

Mari nyul a kéténybe, vezényszava hi:
,Pipipi, - kiabal, - pipipi, pipipi!”

Magas ég, mi van itt! Riad6 rohanés,
Szaladd, pityed)}, csipog6 csibe széaz,

Csupa gyors, kicsi 6s, csupa toll, csupa hat,
S Mari sz6rja nagy ivben az égi darat.

A moho sereg ott nylizsdg és kavarog:
.,Nekem is! Nekem is! Hamar itt! Hamar ott!
Hamar ezt! Hamar azt! Bekapom! Bekapom!
Sietek! Sietek! Nekem ezt! Nem adom!”
Odakoppan a és hegye. Nézi az ember:

Az egész talaj egy kopogd pihetenger.

V.
Scherzo

- Mért nem vigyaztok? Itt a tarka?
Hogy jut be a kotlés a parkba?

- Megint a tarka? Milyen méreg.
Futyulj csak a Pocoknak, kérlek.

Nevét hallotta Pocok nyilvan.
Puli-méd szokken, mint a villam.
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Es maris rohan sorsharagként,
Fekete pamutgombolyagként.

A kotlos, mint azrilt, ordit,
A parknak régton hatat fordit.

Szarnyaval csapja a keritést,
Hat hogyha torhet rajta igy reést.

Rémilet szarnyat &d a sulynak,
Mig kis csibéi lent kibujnak.

A tyuk rekedten magyarazza
Ugyét ott kint s Pockot gyalazza.

Pocok nagy buszkén visszaballag,
A szidalmakra nem is hallgat.

V.

Coda

Sotét. A csillagok ott fent kibujtak.
A méla békakorus halkan kruagat.

A ketrecekben minden alszik.
Hallgasd: egy pittyenés kihallszik.

Fehér kis jércék halnak itt.
Egyik buzarél almodik.

Els6hajtotta &lmaban magat.
Jb éjszakat.

LEZUHANTAM

Voltam pompas, szilaj Faéton.
Duhodt, é¢ kocsin robogtam.
Felhskbe zug6 lang ragadt el.
Repilt a gyepbm eldobottan.

B6sz langlovak vittek, rohantak
Uszokvihart zihalva szerte,
Vad biborat a homlokomra
Hatalmasiiz ragyogta, verte.

Most lezuhantam. Fazom, vérzem,
Kihllt roncsot zuztak derékon.
Nevetséges vagy, szomoru vagy,
Diderg, véres lis, Faéton.
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POETIKA
A KLASSZIKUS FORMA ES MAGYAR
HANGSULY EGYSEGER)L

l.
Bor és kehely

O tollam, ird: a sz6 maga szinmagyar,
Es mint a bor, mely régies amfora
Vén mélyén annak 6blit olti,
Csak Tokaj 0 ize lesz az ott is.

A forma, lasd, az nagyszeri-szép kehely.
S a bor, ha j6, azt barhova tdltheted,
De kelyhed tikrét szenny ne Usse,
S Iégyen a bornak az ize mélto.

De értsd is &m. Es majd mikor olvasom,
A versed arként lepjen el engemet,
A hangos sz6t ha lejtve ejtem,
Onmaga j6 magyar izzel essék.

Az 6s6k elmult bajnoki kontdse
Csak kontos volt. O nem ruha dolga ez.
A gunya: rongy. Az ember: lélek.
Nem magyar-é Ady Endre frakkban?

.
Tancosid és zenekar

Tancosih a szdban a tiszta hangsuly,

Lebben az, mint angyali ballerina,

Es a mérték zengi e lebbenésnek
Tancmuzsikajat.

TancosiBnket, isteni hangsulyunkat,

Lépte kdzben hagyjuk-e santikalni?

Orkesztrumnak s tancnak a luktetését
Osszecivodni?

Hozd ki tiszta-séizien azt a format.
Hosszu, kurta, - egyet is el ne vétsél,
Am a zeng ritmusi arban &in

Lejtsen a hangsuly.

1.
Szopran és zenedrama

Nézd csak: a szopran all ki a szinre. Az aria lendi
Fl6tak illatot adnak. A harfan atfut az abrand,
Koppan a kisdob, dobban a nagydob, fajnak a fuvok,
Csell6 csabit, &g6 busul, felcsicseregnek
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Kristalytrillak s mondanak 4jult szinpadi dramét.
Mindezt érted is, épp csak a démtfontosat, egyet,

Azt, amit énekel ott az az asszony, azt sosem.érted
Santa a vers. Mikor arrdl kellene hallaniidhogy

Itt van a perc, mikor érzi a lelkén gyulni az étzés

S forro fordulat oldani kezdi a szinpadi rejtvényt,
Akkor az aria igy szol: ,Erzem a tisztasze relmet.”
Ott Ulsz. Hallod. Mit mond? Relmet? Tisztasze? sarc
Fordul a jaték. Hallgatsz, nézel. Ez ostoba helyzet
Mert amit adnak a szinen, semmi az értelem abban,
Mar pedig éppen a szindarab az, mit hallani jottél.
Latod-e, épp igy torzul az érzés dramai kincse,
Hogyha a vers, ez aids szopran, aria kdzben
Ertelmetlen szémetszéssel botlik a fiilbe.

Tiszta a helyzet, nem szabad az, hogy barmi a kyérté
Benne a sz6t, meg a hangsulyt ketté messe a taktus.
Alljon a hangsuly, inkabb vesszen a sorban a metsze

V.
Klasszikus, mégis magyar

Tudok en egyebet, magyarost, lobogdt, répassmeég.
Ugye hogy disztihon ez? S ugye hogy magyarul dong?

VERS A RIMHEZ

Mint a tlicsok kedvére cincog,

Béar kedvén tul tettére nincs ok,
Nekem ma kedvem szottyant ime,
Egy-két dlembe pottyant rimre.

Ne sz0ld le ezt a dalt goromban,

Mit kedvem tiszta halk dorombjan
Csak kénnyedén dudolva dongok.
Napom egyhangu volt. A gondok

A megszokottak. Csendes fénytelenség,
A legkopottabb rendes kénytelenség.
De most a haz szépen nyugodni tért,
S egy lusta laz, én nem tudom, miért,
Fllembe jatsz6 rimekért eseng.
Tréfanak latsz6 mimelésre cseng
Egy-egy sorvég, s kacéran lengve jarja
Tancéat, mint két acélos penge péarja.
O rim, te péaros kék szitakit

Kis him, te bajos kép, kit a sz&k
Nostény villanva var az dnfeledt
Versnek tavan sugarozon felett.

O rim, szivarvanyszin orosz balettem,
Melyben naszukrol almodozva ketten
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Csak széllnak, mig a dd@npillanatban
Az dsszecsenges illé csokja csattan.
O rim, te elmés vigjatéki kettes!

A bonvivan sz0l s vig kéfgelet tesz,
Es valaszul red a masik sorban
Szubrettesen bajos, vasott humor van.
O rim, 6 rim, paros szavak szerelme,
Ha téged nem, kedvem kit Gnnepelne?
A sz6 nekem meseés viragom,
Sotétben enyhe mécsvilagom,
Jatékom, atkom, gyongyom, kényem,
Talanyom, szivem, kbnnyem, fényem,
A sz6 nekem mind édes gyermekem.
Oket viragos réten kergetem.

S ha egy-egy parnak kettes kedve
Egymasba arad kedveskedve,

S 6ket pajkos csok végen kapjuk.
Hogyne 6rvendenék én, apjuk?

A fak déradta ruggyel, hajjal
Fehérlenek kint. Uggyel-bajjal

A hajnal mér utkdzni kezd.

Almos kutyam ugy kozli ezt,

Hogy orraval megboki labom.
Unalmas ez mar neki, latom.

Hat j6. A kol veén gitarjat

Lerakja. Nemsoka kitarjak

Az alom ajtajat a percek.

A cigaretta jatszva serceg,

Ahogy kioltom. Még megérzem,

De mar nem eszmélvén egészen,
Flstjének sz4allo, mély szagat...

Jb éjszakat, j6 éjszakat.

HUSVET

Testvéreim, megzeng a légbehangzo,
Napfényrezgésen nyargalé harangszo,
Melytél szeliden megrezdil a bus lét:
Ding-dong, orvendjetek, mert itt a Hasvét.

Mosoly fordal arcomra j6Inevelten.
A dolgos kéznapokkal 6 beteltem.
Ki testem-lelkem munkéaval torém,
Kdszontelek, pirosbés orom.

Husvét. Feltdmadas. Szép, nagy szavak.
Mogottik régi almok alszanak.

Hogy is volt akkor? Akkor réges-régen?
Korompa 6terén? Gyermekmesében?



O multba hallt varazsa volt tavasznak,
O nedves orra egy kis Zsolt kamasznak,
O meghato palackja rézsaviznek,

O visszajaro képek, szinek, izek.

Emlékszem. Rigy-dicsekwdél felé
Mentlink a kedves sétatér felé.

Apamnak fogtam vékony, szép kezét,
Frakkos fecskék cikaztak szerteszét.

Kék végtelenség harsogott az égen.
Versfény-sarga kkockara léptem,

Kis szamtan-is: szaballyal Iépve sorra.
Cipémnek véd rézlbl volt az orra.

S mig uj ruhamban 8k géggel feszengtem,
Kezemben, ah, izzadt gyerekkezemben
Betdltve a kis - rég dint - 6kolt

A rozsaviz palackja tindokolt.

Lekotve szdja organttll mezével,
Kezembe nyomva szép mamam kezével:
»1izenketH van, gyertek vissza egyre.
Odon, vigyazz az Gton a gyerekre.”

A mult megvillan. Ezt nem latja mas.
Nagyon sok éves, tiinde latomas.

Az uccat, percet és udenyt latom.

Es kérlek, csak hallgasd meg ezt, baratom.
S ha elmondtam, ne mondd el senkinek:
Ugy él az emlék bennem, mint sziget.

Mi volt utdna és mi volt étte?

Azt nem tudom. Csak ez maradtdiel
Manet-szeit kép. Csak egy pillanat.

A légben pezsgfények illanak.

Zo6ld iz feszil az Gjszulétt rigyekbe,

A nap letiz a r6zsaviz-lvegre,

S koroskorul szeliden él sugaros
Csendjén a mult, a régesrégi varos.

Futd kis perc. Kép volt. Ertelme nincs.
Mért kincsem mégis? Es mért faj e kincs?
Folyton csak furdal. Es az jar eszemben,
Hogy nem tollat fogok most jobbkezemben,
Hanem kdszOngétcipszer-parasztok
Kisvarosaban r6zsaviz-palackot.

Mi f4j? Mért irom ezt? Magam sem értem.
Bocsanat, hogy szeszélyesen kitértem.
Szeszély volt csak, szallé kis hangulat.
Hat hagyjuk. Most iréi rangomat

Feloltom s feldtten fogok csak irni.

Ha nem volnék felfitt, j6lesne sirni.
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IFJUSAG

Enyhe, részedit
Akécillatot nekem,
Edes mamoratol
Fuljon el lélekzetem,
Lassu todulasa
Eltemesse lelkemet,
Kedves héfuvasa
Arcomat lehelje meg,
Puhaselyri szirmok
Biivos zaporat nekem:
En a legszebb asszonyt
Szeretem.

ERDEI UT, AHOL KETTEN JARTUNK

De messzi siit ott az a nap.
Hogy a lombok ragyogjanak.
Oszi defi 6szi lombon,

De messzi vagy, kis bolondom.

De messzi van az az 6sveny,
Ha mehetnék, félkeresném.
Oszi fenyvek 6szi banat,
Majd meghalok teutanad.

1918. 1. 23

Hig sar a jardan. Ra aranyt hunyorgat
Hideg, hitetlen februari nap.

Aranylik ranca itt-ott melle-horpadt
Jarokebk keshedt ruhainak.

Poroszkalnak, sietnek és kitérnek
Sarkon beforduldk, kozelgék.
Hordar. Egy arid. A prém mit érhet:
Futoan pillantjak az elmén

Ures telek. A nap siit a palankra.

Kis chdulet, amely megalini készt.
Néhany suhanc. Tolakszik a falankja.
Haho, berugott uccamami, nézd.

A deszkafalnak & a rongyos némber.
Fako ajkan a nyal egy szala l6g.
K6hog dihében és ajult kezével
Elint egy ingerkedve tamadot.
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A kendbjét dilledt arcdba huzzak.
Karomkodik dadogva. Mind szalad.
Aztan elunjak. Csend. A h&boruséag
Elszéledett. ABsz r6 ittmaradt.

Tovabb. Az ucca, mint a messzi tenger.
A sérba lent aranyl6 kis korok.

Plakat. Harangszo. Erre-arra ember.

Mi van ma? Szombat. Egy konflis zo6rdg.

A MELY KUT

Nappal ne nézd a mély kutat,
Mely szétlan all: a lelkemet.
A zajban csak homalyt mutat
Es mindent néman eltemet.

De hogyhag az éj, a csend,
S koril az élet elpihen,

Es felcsillan tukrozve lent,
Akkor tekints belé, szivem.

Es akkor majd meglathatod,
Amit bolcs mélye tartogat,

A mennyet, sok-sok csillagot,
S koztlk kivancsi arcodat.

MARCIUS

Fényes tavasz Gjjongd déigbn.
Z06ld zsendulés. Aranyszikras der
Naptél hunyorgdé szemmel néédbm:
Hogy él az élet! Milyen nagysZer

Zsibongd nép. Sietnek, néédhek.
Jonnek, mennek. A véiény ragyog.

O mennyi vértanl. Nézzétéket.
Magyarok mind. En is magyar vagyok.

KETTESBEN ONMAGADDAL

igy a legjobb egyed.
Az éjszaka is neked rimel,
Mikor csak neked hegéd

Ki érdekes odakinn? Senki.
Jobb itt benn a titokzatossal,
Tenmagaddal lenni.



Sok-sok fajdalom éarad, szakad.
Sok ez akarki masnak.
Mas ne is hordja, csak te magad.

A gyertya langja lebben.
Mig tovig ég, nézd konyokolve.
Es magadat lasd ebben.

Konyokdlj néman az asztalra,
S mig végét lobbansz, magadat
Simogasd szépen vigasztalva.

EJSZAKA A KOMONDORRAL

Ejszaka van. Sétalunk ketten.
Még a homaly s a csend tdretlen.
Maga a némasag sem hallszik.
A Vag vblgyén mindenki alszik.

Gyere nyomomban halkan, Nyitra.
Tudod-e, hogy mi az éjjel titka?

Most ne ugass. Szép csendben, mint én,
Nézz bele a sttétbe szintén.

Alszik a kastély és a kornyék,
De a sottétben, hogy megtorjék,
Sugarak rejlenek titokban.
Nézz arra, Nyitra. Kelet ott van.

A vak s6tét még athatatlan.
A napsugar még lathatatlan.
De arra nézzink, Nyitra. Ott ni,
ott, ott fog egyszer hajnalodni.

GOZMALOM

Ujpestil halkan zakatolnak a tavoli gyarak.

Ulve a parton mély vonulasat nézem az arnak.

Vén Duna, néma habod mindent el tudna meséini,
Néma vagy, és én mégis kérdezem: érdemes élni?
Néma haboknak jobb csakugyan tan messzire menni,
Pusztul minden. Nem marad itt meg semmi de
Ontorkunk-szoritd retteétfajta vagyunk mi,

Régi gonosz lang csak nem akar mar végre

Részeg virtus: folyjon a per csak. Vér a vigassag.
Es foly a per, de mihaszna: lobogva leég az igazsag
S mint a leégett karia gentryje pedri bajuszat,
Gondolatom simogatja a végkincset, a blzat.
Szurkul az est ideat. Odaét pirosodnak a halmok.
Dallani hallom halk dalu dallal az alkonyi malmot.
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NAGYPENTEK

Itt-ott mar Utk6zott a hajnal.

Az erd sirt mély, tompa jajjal.
Csalanok kozt egy tar bokorban
Fekidt a nagy Pan elhagyottan.

Valaki jott nagyon fehéren.

.Pan, érted is hullott a vérem.

Ma Osszetort a régi atok.

Széblalj meg, Pan, én megbocsatok.”

Pan hallgatott. Zokogtak ra a fak.
A fehér ember csendben ment tovabb.

CHILDE HAROLD A HALASZBASTYAN

Midon a fokra érkezett Harold,

A képarkanynak dive ott megallt.

A mélyben bibor-alkony haldokolt

Bucsuztatvan a haldoklé Dunéat.

A fust, por és &g bronzparain at

A szelb hozta el mint kbnny neszt.

Az est alig megfoghato zajét,

S ott lent, mint faradt, ériasi test,
Elnyudlt lihegve a Keletnek kulcsa, Pest.

O ablakok, miken hol ott, hol itt

A hinyo nap tulzottan felragyog!

Mogottetek ezer kis Iét folyik,

Es milli6 gond néz ki rajtatok.

A szajakon elkinzott jaj dadog,

Az arcokrdl elkinzott hajsza néz,

A holnaptdl fén csikorg a fog,

S kérommel 6ntenyérbe vaj a kéz:
Tronjan tajtékzik asrilt kirdly, a Pénz.

A nézés éhes, aljas és ravasz,
Es szitkot ad és koncot var a sz,.

Hol két ember van, egymast marja az.

Szemdkben véres és dihédt homaly.
Mivé lettél, isten-szerette taj?
Elet, mamor tiindéri agyasa?
A vandornak rongyodra nézni faj.
O gorcsos verglések varosa,
Elfut téled Harold, ne is lAsson soha.
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ELMENNI

Elmenni szépen,
Elmenni siman,
Ne jonne senki,
Akérhogy hinam.

Elmenni szépen
Sehova, messze.
Fordulna vissza.
Aki keresne.

Mulnanak erdk,
Mulnanak volgyek,
Mennék, csak mennék,
En meleg kénnycsepp.

Alig is lenni,
Menni csak menni,
Ne tudnék semmit.
Ne volna semmi.

SZULETESNAPOK

|
Huszonkett

A napfény nem ragyogja
Deriissé lelkemet.
Nekem most f4j a fény is.
Beteg vagyok, beteg.

Valami kerget innen,
De nem tudom, hova.
Mered az ut éttem,

S nem &llok meg soha.

Megyek tovabb. Szememben
Egy kénnycsepp sem ragyog,
Egy s6hajom se hallik,
Nagyon faradt vagyok.

[l.
Harminc

Elvalt az Gt a szent pataktol.
Elottem vaksotét.

At kéne fonnom két karommal
Az 0t fehér kovét.



Tenyérrel inndm ifjusagom
Nehéz, piros borat.

Eddig nem ittam. S ujjaim kozt,
Latom, hogyan foly at.

Tovabb. Az Gt tizes pordban
A hullt csepp szinte forr.

S a szomjas vandor eltdhik.
Hogy karba ment a bor.

1.
Harmincnégy

Nem érzed ezt? Az alkony illata.

Kihanyt a vad, szilaj nap két szememben,
S helyén e tiszta, csendes naplementen
Feljott a kétség bolcsebb csillaga.

Rohanni j6. S én szép utat tudok.
De jobb nekem kezed kezembe vennem,
Es jobb nekem melletted megpihennem.
Ha futni kell, tudok. De nem futok.

Er6s, szalas, hibatalan vagyok.
A messzi célt még latom, hol ragyog.
De nem futok, az élre nem térekszem.

A titkot mar tudom. Megallhatok.
Ti iffabbak, tovabb ne varjatok.
Gondolkoz6 vagyok s nyugodt. Oregszem.

V.
Harminchat

Szemem mar nem remeghet nékem,
Lehet vilagos, vagy sotét.

Itt fenn a hegytéin elértem

A bolcsességnek nagy kovet.

Elult a szivem. Attekintem.
K6zombosen, tisztan ragyog.
Aldott a nagy sz6: mindegy minden.
Csak élek. Es nyugodt vagyok.

A meghalastdl félni nem kell.
A bucsu, hidd el, nem nehéz.
A hint6 indul és az ember

Kénnyti mosollyal visszanéz.
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V.
Negyven

Voltam, bizony hogy voltam
Kiraly Bedciaban.
Sorsomnak nem hajoltam
Es konnyi volt a labam.

Mondtak: ,Lassan a testtel.”

De gondoltak: ,Szeretlek.”

Most mondjak: ,Kedves mester.”
S gondoljak: ,Jol kereshet.”

A sorssal megbékultem,
Lemondo hittel bizom.
Karosszékembe Ultem.
Van 6sz hajszalam. Hizom.

Hej, régi kis legényke,
Csinos voltal és Iéha.
Hej, arrivé szegény te,
Kicsit sajnéllak néha.

Es bucsuzéan, mint a
Jelen val6 a voltnak,
Harsanyi bacsi int a
Karcsu és régi Zsoltnak.

VI.
Negyvenot

Lomboktél pirosult erd, mosolyogva kdszontlek.
Masnak banatot ad halkan hullé ruha-pompad

képe. Melankoliat muzsikal e csodalatos, édes
Napfény, melyben a nyar emléke melegszik utélszor.
Fény és lombhullas keverése sohajtja a Tompa
Nagy lelkében a sz6t, hogy ,kedves banat”. A kertbe
Mégis vidaman szemléllekét, lila, barna,

Sarga, arany téarlat kaprazé szinkacagasa,

Mert nekem ez nem kénny, nem bu, vagy méla memento:
En csak az érettség diadalmat, bdlcs nyugodalmat
Erzem e&szi napon. S e dé&pen nincs szomorusag.
Emlékszem: tavasz is volt egyszeriiSfiatalsag
Tagra nyitotta szemét a fadgak kozt lehunyorgo

Nap remegése felé s firkészte az Uj, rigyes élet
Felszolitasat, amelyet még 6 dehogy értett.

Nedvek zsendilteki§zalban, kandi csirdban,

Még zavaros-fanyarok. Habzo volt és vak az 6szton.
Féltudatos tudatok sejtelme kinozta a gyavat.
Ifjusdg? Az enyém fllledt volt. Ostoba korszak.
Pézsma-regényesség, érzelmek vad nyomoraban
Céltalanul repgskeresése a furcsa miértnek,
Egzaltalt lihegés. Zoldség. Az ilyen kamasz-ember,

27



Torz vigyoraval, az arcdvén kitt kikelettel,

Nagy keze-labaval, zavaro kis karrikatura:

O a tavasz? Gyonybdrélisten? Tinde Apoll6?

Aztan megjon a nyar. A robot vad k&nikuldja.
Perzselt, dus lobogas: a sajat erejét hiszi célnak.
Tikkadt vagy, amelyet ha valdsulasa kiéget,

Fajva kiabrandit égési sebek sajogasa.

Szaguldas. A kazan titive repedni szeretne.

Nyogve feszil a kotél, s megreccsen a kinos elleszté
Esténként, ha a tort robogas lepihenni sovarog,

Bész lhség gyotor, és aki kiizdott, nem tud aludni,
Forré vankosain fetreng, vivodva magaval,

S rdeszmél: ,Csak kizddk, tombolok, izzad az orcam,
S nem nagyok a magamé. Nem jél van. Ez nem az élet.
Osz, gydnyéii szépssz! Ha az ember negyvendt éves!
Unnepb szavamat mély halaval jegyezem le:

Most mar szép az élet. A munka a bdlcs arat6é.
Dolgom Bven van, de robot nélkil. Gyonyiseg

Nézni a szép gabonat. J6l meg van rakva az asztag.
J6jjon az e8. Mar be nem azik. S mennyi gyimaolcsém
Huzza az agat a fan! Leszedem, gazdaja szivemnek.
Bolcs szemléldés a rakott fak kertje dlében.

Csend, békés nyugalom. Most végre kimondhatom: élek
Fent a szelid égen mégdgy erdvel a napfény,

Es korulottem adsz szines, pompas erejében
Himnusszal zendll meg az ember, a férfi vildga.”

\(II.
Otven

Miért esengjek én az ifjusag tavéért,

Mely himes és moho kirélyfiva vardzsol?
Régobta vagyom én egyéb csodara, mashol.
A vagy ebre néz, s mar régen mashova ért.

Meleg, hi csendet ad az érzés vad szavaért,
Ha csendesen lehuny a lang a halk parazsrol,
A tiz, mely hamvadé, dus gallyakat haracsol.
Az nem maradt adds kandallomnak a faért.

Ifjisag? Gyotrelem. Egsebek marasa.
Vad vagy, amely fogat 6nfajdalméba assa.
Voltam legény. Tudom, hogy mit szenvedtem akkor.

Most néma béke lett a hamvadd zsaratnok.
Deriis a fajdalom, és j0k a jobaratok.
A tiiznél Ulok és szeretve varlak, aggkor.
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MORS

Deriis, iddsebb uriember,

S talan azt mondhatom: baratom.
En igen bolcsnek s jonak latom.
Talalkozni nem szoktunk gyakran.
En vivom létem apré harcat,

S csak olykor lattam elmés arcat,
Apam, 6csém mikor meghaltak,
Vagy mas ily sorsdofitesetben.
(Mondjuk, mikor 6ngyilkos lettem.)
Ugy van, hogy hozza koéltézém majd,
De nem hétvégre, sem két hétre,
Hanem péar milliényi évre.

Mar készen var ott lakosztalyom.
De utiholmim még nem rakjak.
Majd annaké megszabja napjat.
Egy szép nap egyszer csak beallit.

-Megylnk?” Sé bélint majd nyugodtan.

IndUlunk kettecskén legottan.

Mint két megérd, hii bizalmas
Nézink egymas tekintetébe,
Amelyben ez van: végre, végre.

Es én ezt mondom vallat vonva:
~Egypar kdnyv olykor kellemes volt,
Egypar holgy olykor szellemes volt,
De minden balnak egyszer vége.
Mi itt marad most, az a semmi,

Es ez a minden: hazamenni.

Csak egyet kérek: ha fiammal
Barmi lesz, azt nekem jelentsék.”
O bélint. S zeng a végtelenség.

A LET MAS, MINT AZ ELET

Kezemet torom,
Utamat jarom,
Nyomorék 6rom,
Orokos jarom.
Harapdés tények
Idegen gondja, -
Hogy ez a Lényegq,
Senkise mondja.

Csopp, szegény Elet.
Ez az én Létem?

En ezt a létet
Lenézem, kétlem.
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Az Elet? Kétes
Szaladd emlék.
Véges. Ha véges,
Hat akkor nem l|ét.

En életemre
Koénnyen legyintek.
A végtelenre,

Arra tekintek!

Elet, mit éltem,
Csak rovid alom.
Felébredésem

Te vagy: Halalom!

Az Elet ropke,

Az Elet nem nagy,
De Halalom, te
Véghetetlen vagy.

Voltam, bar holtan,
Mielott lettem.
Kezdete hol van?
Meglelhetetlen.

Es leszek holtan,

Ha majd meghaltam,
A vége hol van?
Belathatatlan.

Halal! En kincsem,
Enyém egészen!
Elejed nincsen,
Véged nem lészen.

Nem vagy szegeényes,
Tudat-csikart agy,
Orokkon fényes

Orok vonal vagy.

Mi rajtad tortént,
Bajként adddott:
A vonal 6nként
Osszecsomodott.

Elet? Tosdott

Kis baj. Kis alom.
Csomo koddott
A nagy fonélon.

Majd ha e kis baj
Magaba omlik,
Nagy fonal is majd
Siméara bomlik.

30



Ha majd elpattan
Buboreék-élet,

Csak akkor kaptam
Az igaz Létet.

Az Elet villan
Egyet aléltan,
Aztan elillan,
Es csak a Lét van.

Nem lesz majd En sem,
E gyoto arnyék.

Elszall egészen,

Ami most faj még.

Milyen szép, milyen
Nagy lesz ott lenni,
Hol semmi minden,
S a minden semmi.

Lenni derend
Egy-istenemmel,
Egyes-egye#l

A végtelennel.

Mitsem remélni,
Szeretni, tenni, -
Hanem nem élni,
S tébb ennél: lenni!

Hol az egy Elvben
Minden megbékaul,
Iszonyl csendben.
Tér s id nelkal.
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M UFORDITASOK

SZERESS
(Catullus)

En Leszbiam, éljiink, szeressiik egymast.
A mérges vének olcsé pletykasagat
Soporjuk egybe és nézzilk szemétnek.
A nap kialszik s masnap felstit Ujra,

De hogyha kurta kis fénylnk kialszik,
Orok nagy alom éjesjutana.

Csokolj. Adj ezret. Es utana széazat.
Es masik ezret. Aztan szazat Ujra,
Majd ezret adj. Utana szazat kérek.

S ha ezrével szamoltuk mar ezerszer,
Az olvasést hibazzuk el. Ne tudjuk,

S ne tudja senki ellenséglink azt, hogy
Hany csokot tudjon irigyelnbtiink.

SZEGENY AMEANA
(Catullus)

A gazdag Formianusz szive holgye,

Az a viharos multi Ameéna,

Akinek olyan elrajzolt az orra,

Ugy kelleti magat nekem, hogy botrany.
Szomszédok, legyen egy kis gondotok ra:
Hivassatok hozzaja gyorsan orvost,
Nincs teljes esze ennek a leanynak,
Vagy legalabb is nem néz a tukorbe.

MEGHIVAS
(Catullus)

Pompasan fogsz megvacsorazni nalam,
Pajtas, ha isten éltet, és Ravén

Hozol magaddal mindenféle ételt,

Hozol magaddal egy szép hdlgyet persze,
Bort, so6t, egyszéval mindenféle mokat.
Hozd mindezt, kérlek, akkor jol fogsz enni,
Mert pénztaramban pokhalé tanyazik.
Viszont adésod nem fogok maradni.
Kapsz j6 sz6t fven. $t még finomabbat:
Szép Leszbiam fog majd melletted dini,

S 6 olyan jészagu, hogy illatatol

Buzgo imat fogsz ott helyben rebegni:
Bér valtoznal teit6l-talpig orra.
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MEGHALT A VEREB
(Catullus)

Gyaszoljanak isterdik, istenek! $t
Gyaszoljon minden rendes Uriember!
Nincs tobbé a veréb, szép kedvesemnek
Kis verebe, amelyet Ugy imadott,

Akar a szemefényét. Mert valéban

Edes joszag volt s gy vonzédott hozza,
Mint kisleanyok szoktak a maméhoz.

A kebléil mar végul el se mozdult,
Ugrandozott a mellén jobbra-balra,

Es egyszer-egyszer felcsicsergett hozza.
Most ott ugral a nagy titoknak utjan,
Ahonnan eddig nem tért vissza senki.
Gyiildllek téged, misztikus sotétség,
Mely minden szépet elragadsz kajanul,
Mint most e bajos, édes kis madarkat.

O tragikus veréb! O szorfiydramal

Két szép szeme az én szerelmesemnek
Most voros lesz és dagadt lesz miattad.

A FALUSI ELET DICSERETI
(Horatius)

.Boldog, kit6l minden kozélet messze van,
S azsembernek dolgaként

Csaladi birtokan okorrel szantogat
S kamatteherre gondja nincs.

A tabor vészes kirtjelére nem riad,
Nem fél viharz6 tengeren,

Torvényre nem jar ésdMel urak
EbBszobain nem tanyéaz,

Hanem gondozva j®kék dugvanyait
Sugar névendékfat nevel,

A megnyesett haszontalan vesselyén
Nemes gallyacskat oltogat,

Szemét kanyargo volgyben itt-othdiild
Kies gulyan legelteti,

Surolt edénybe csorgd mézet tdltoget,
Vagy nyir gyengéd baranyokat.

S midbn a réten dus termésu almafak
Diszével felviral adsz,

O mily 6rom a szép kortét is szednie
Es bibor s#6 furteit,

Hogy aldozzék béle nektek, kertjeit
S hatéarat védszellemek.
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Kedvére fekhetik, hol vénhedt tolgy alatt,
Hol dirii barsonypazsiton,

Mikdzben csorgedezve szél a vizesés,
Az erddben madar pityeg,

S a hulldmok csobognak folyton, csendesen
Elringatvan a szunnyadot.

Mikor pedig télisten dorgrzordonan
Hoz hdesést és szélvihart,

Kutyaival sok vadkant hajszol sokiél
Az eldugott vermek felé,

Falank rigoknak sima radon végzetes
Halot feszit a fak kozott,

Vagy rrel fog meg vadat és félénk nyulat,
Mint nagyszdtr zsdkméanyokat.

Szerelmi kin okozta gondjait ki ne
Felejtené ezek kozott, -

A hii asszony, ha végezvén dolgat a haz
S az édes gyermekek kordl,

(llyen Sabina példaul, vagy Appulus
Napbarnitotta hitvese),

Megrakja tzsével szentizhelyét
A faradt férj érkeztekor?

Vidam tehénreiizfaajtét zarva ra,
S kifejve duzzado tejét,

S a jészagu hordobdl friss bort hlzva le
Sajat termeést rak fel csupan.

Mit banok én legfinomabb homarokat
Es nagy halak inyenc fajat,

Miket télvizkor zordon szélaramlatok
E partokig sodornak el?

Egyptom tylkja, vagy diszes csaszarmadar
Nem csuszik jobban torkomon,

Mint bé olajfak legkévérebb again
Itthon szedett olajbogyok.

A réten termett joiz lapulevel.
A malyva csurg0, dus leve,

Az Unnepen levagott barany hdsa és
Farkas-nem-latta kecskehus.

Evés kdzben kedves latvany a birkanyaj,
Mely éppen most siet haza,

S a két 6kor, melyek igaban faradott
Nyakkal hozzak ekéjoket,

S a szolgahad, kik népes haztajnal vigan
Tlzhely koéré telepszenek.”

Mindezt elmonda Alphius, az uzsoras,
Lelkében szinte mar paraszt.

Beszedte pénzét. Es egy hétre ra megint
Mindet kamatra adta ki.
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MATYAS KIRALY OROSZLANJA
(Janus Pannonius.)

Bdlcsen kiild teneked, gyhetlen lbsnek, oroszlant
Messzi Firenze a nagy megbecsilés jeleként.
Sok dolog egyezik ugy az ajandék kozt s tekdzotted,
Hogy mélté hozzad s illik a szép adomany.
Emberek elseje vagy, - vadaké épp igy az oroszlan.
Rajta, miként rajtad, hires a bliszke sorény.
Kdrme halalt okozo, - neked ilyen vészes a kardod.
S mint a te szived, 6vé megkdonyorilni tudo.
Ebbsl elleneid lassak meg az égbellt:
A cseh oroszlannak szent koronaja tiéd.

A LAZADO ERDELY
(Janus Pannonius.)

Hét varnak Bnds, lelketlen foldje! Uradnak
Ellene mért emeled fel hiitelen nyakadat
Gondold meg: fiad, ha uradnak lenni feletted.
Bar rossz szolgalo, j6 anya légy legalabb.
Kincseddel hencegsz? Ami kincs, az nem maradando.
Vagy sok népeddel? Harc elemésztheti mind.
Lelkedet arul6 izgatja difi kevélyre.
O ti vilagtalanok, vak vezétkovebk!
Barmily harcedzett, elszant, és barmi hatalmas,
Barhogy védi tgyét, védeni nem lehet azt:
Vesznie kell, mert egy-igaz Isten tronol az égben,
Harcot nem segdt, csak ha a harc igaz ugy.

KOLT O A HADJARATBAN.
(Janus Pannonius.)

Mig a kiralyi hadat kdvetem, ne nevezzetek engem
Gyavanak, kérlek, hadvigehagyurak.

Hogyha kivont karddal nem rontok harcba vitéziil,
S megvitt varfalakon kiizdeni senkise lat,

S tétlen nédként bamulom a mas veszedelmét, -
Nem félénkségh, mas okokon teszem ezt:

Feérfi-dicgiség lesz a tiétek, melyben a kiizdés
Konnyivé lesz, és nagysAzs€ a halal.

Hogyha a harc mezején valahogy meghalna & kolt
Szent mulasotokat senkise zengje utébb?
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MATYAS KET EREJE.
(Janus Pannonius.)

Két gy6zelmet nyert Matyas immar, nem is egyet,
Egy kéz nyert diadalt két veszedelme felett.
Erdély palmajat koveté Moldvanak eleste.
Nem furfang, hanem a kard vasa foldrérgy
Két orszag térdelt le a két masfélérark:
Itt a vitézség diz, ott meg a bolcs, okos ész.
Pallas fegyverrel kiizdott Erdélyben, emitt meg
Bellondnak eszén megcsalatott az olah.
Mit kivanhatnék ujévkor méast a hazanak:
lly sikerek sorait hozza az év minekink.

POGYEBRAD LEANYAHOZ
(Janus Pannonius.)

Sarja a cseh tronnak, s a magyarnak blszke argja,
Atyja bucsucsOkja, anyja konfiyutan

Jott s megpillantd Pannonia tajait. Ott volt
Kalliopé, aki igy szélt a leanyka felé:

.Most mar mas a hazad, nyelved se maradjon a régi.
Voltél csak Kunigund, itt Katarina leszel.”

ViZKERESZT
(Janus Pannonius)

SZizanyanak magzata, gyermek-Isten,

Széna kozt hever. S ind¢ a barmok

Meglatjdk Uroknak. A menny diésn
Felragyog ott kint.

Elhagyvan a nydjat, a pasztorok mar
Futnak Betlehembe, a fold urat ott
Latni. S nézik mér siétkiralyok:

Hol van a csillag.

Es Herddes sz6l nekik: adjanak majd
Hirt, hogy merre leltek az Gjszulbttre,
O a gyermek-Isten é&it leomlik

S térdreborul majd.

Es harom kiralyok a foldre hallnak,

Elvévén koronajokat fejok.

Kincset hoztak. A gyermek rozsatalpat
Csokkal apoljak.
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Felkacag Jézuska. Az anyja boldog.

Szent 6romkdnnyek ragyogoan égnek.

Es a kincseket koszonettel Jozsef
Atveszi szépen.

Am most nem Herddes az tjok célja.

Masfelé indulnak az éjben. Ajkok

Minden hangja utjok alatt a Jézust
Hirdeti fennen.

Minden kisdedet ledlet Herddes.

Csakhogy Jézus elmenekiilt Egyptom

Tavolaba. Csuszik a fold itt sok-sok
Gyermeki védl.

Zeng az angyalok kara szent zsolozsméat

Istentinknek, Atyanak és Fiinak

Es Szentléleknek, kik az Isteniirk
Harmak az egyben.

SZONETT ASSZONYOMHOZ
(Berni)

Hajad borzas, szétkécolt szineziistje
Rendetlenll koriti aranyorcad,

S vagy Amor, vagy Mars isten nyilazott rad
Szép homlokodra szamos arkot Utve.

Szemed két tortfériygydngyocske tukre,
Hogy apr6é mindkett, ugy illik hozzad!

Annal nagyobb hatalmas két mancsocskad,
Szép ujjad vastag, s gombolg blutyke.

Onajkad, hopillad, 6klomnyi szajad
Ebenfogadnak ritka szép soraval, -
Mindez csodas egységgel ihlet engem.

Tartasod §gos, egyben rossz a majad...
Mily j6l esik lantom zen§ szavaval
Szépségedet igiszintén elzengnem.

SZONETT A HAZASSAG ELLEN
(Berni)

Rossz: rakot és sovany madarkasultet

Es s0s hust kapni Ggy, hogy nincs sor raja.
Rossz: elfaradni szék nélkil, csak allva,

S hideg bor nélkiil lenni felheviltnek.

Rossz: dragan venni és olcson eladni.
Rossz: pénzt kapni és rogton elfizetni.
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Rossz: hoban fazni éslien lihegni.
Rossz: innepélyen hely nélkil maradni.

Kavics cigpdben: szintén rossz, az biztos.
Rossz, hogyha bolhat érzel tarsasagban,
Mely vig stafétaként székell gatyadban.
Rossz: észrevenned, hogy a kdrméd piszkos,

S hogy két kiulonbdzharisnyat vettél.
Rossz, ha varatnak, bar nagyon sietnél.
S mondhat kiki tobb rosszat mindezeknél:

De bu, baj, szégyen, kin és gond, az semmi:
A legrosszabb mégis hazasnak lenni.

MIATYANK
(Luther)

Atyank a mennyekben nekink,

Ki azt meg hagytad érzenink,

Hogy mind, mind testvérek vagyunk
S hozzad imét kell mondanunk:
Add, hogy imank ne szé legyen,

De szivvel érzett érzelem.

Szenteltessék meg szent neved,
Es add segitségiil kezed,

Hogy szentill élhessiink, amint
Parancsolod: neved szerint.

A csalfa sz6t6l 6vd meg azt,

Ki hisz. Térits meg, adj vigaszt.

Orszagod jojjon el, Atyank,
S boruljon mindérokre rank.
A Szentlélek legyen vellink
Es adja kincseit nekiink.
Eljen hited, s tord dssze itt
A Satan alnok kormeit.

Szent akaratod meglegyen,

Ugy idelenn, mint odafenn.

A rossz oran turelmet adi,

Ki engedelmiink atyja vagy.
Mindazt, mi has, mindazt, mi test,
Atyank te ovjad és vezesd.

A mindennapi kenyeret

Jésagod neklnk adja meg.
Ragalyt, dradgasagot, hadat

Ne hagyj kis életlink alatt.
Duskalva sem, szenvedve sem
Hadd éljliink szépen, csendesen.
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Bocsasd meg, hogyha vétkeziink,

Mert vétkink nagy-nagy kin nekink.

S ha ellentink vét valaki,

Mi tudjunk megbocsétani.
Szeretetben egyek legylnk,
Midén ebtted térdeliink.

A Kkisértésbe ne vezess.

A biin mohd, a tn heves.
Jobbkéz felll, balkéz felll
Ott allj legyzhetetlendl.

A Szentlélek ha megseqit,
Bennulink szilardan all a hit.

A Gonosztél megments, Atyank.
Gonosz napok jarnak reank.
Orok halalt ne adj nekiink

Es végorankon légy veliink.

Ha kioltasz, szeretve tedd:
Lelktinket szent kezedbe vedd.

Amen. Mas szoéval: tgy legyen.
Er6s hitiink csodat tegyen.

Mi annak, hogy benned hisziink
S eléd igaz szivet viszlnk, -
Pecsétjeként hozzuk feléd

E szent imanak amenét.

FOHASZ
(Luther)

A nap leszall. Es itt az est.
Lényeddel tindokire fesd,

Ki egy vagy s harom vagy nekink,
Orokwl fogva Isteniink.

Reggel hozzad imadkozunk
Es este (j iméat hozunk.
Szegény kis dallal csak neked
Mondunk 6r6k tdvozletet.

Dicstség az Atyanak is,
O egyszuiltt fianak is,

A Szentlélek Istennek is,
Most, s 6rokkdn orokre is.
Amen.
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AZ OREGSEG PANASZAI
(Voltaire)

Tudom, hogy a piros, kajszin gyimaolcsoket
Elnézegetni édes a zdld és illatos fan.
A kedves régi bort sziircsolni, az remek.

S a j6 étel se rossz am.

A finom facanhudsnak is csabit kelleme.
A silt foglyot meghitt, ti szalak fizik hozzam.
De mindehhez bizony étvagy is kellene.
A barsony réteken, adiliés csermelyszi
Viragpompaja kozt az illat szédit
J6 lenne par csinos nimfaval kerggzni.

Csak birna szusszal a $ud

Elhallgatndm napestig, oly szépen énekelnek.
EInézném én napestig kigy6zé testiiket.
De csak szivem maradt. Elkésett langja mellett
Méar vaksi vén szemem. S 6reg fllem siket.
igy lesztek am ti is, ha az aggsag megtamad,
Ti délceg 6urak és kardinalisok,

Kis abbék és fiskalisok.

Tudoi lesztek a bus filozofidnak,
Hogy az 6rom gyorsan szalad.

Mért élink hat? S a végén mily cél értelme var?
Megmarkolod, s misem marad.

A sors, mely éltet ad, semmitsem ad.
Galad egy tréfa. O be kar.

A MAGAZO ES TEGEZ O LEVEL
(Voltaire)

Dragam, hol vannak a napok,
Mikor nem kisért szolgahad,
Divatjamult volt kalapod,

S gyémantjaid nem voltanak,
A vacsorad gyengécske volt,
De nagyszdr étvaggyal etted,
A szived folyton zakatolt,

A csokot tizzel adtad-vetted,
Es fizzel csaltad szerédet,

Ki sorsat rakta le étted.

Az ég nem adott kincseket,
Csak ifjusagod kellemét,
Kacér szived vig szellemét,
Szép brt és huncut tincseket.
lly édes vonzo kellemek

Kit el nem kabitottak volna?
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Megsughatom hozzad hajolva,
Hogyérilten szerettelek.

O asszonyom, 6n most ugy él a
Rangos, fényes magaslaton,
Hogy messze szarmazott e méla
Elmult idéktél, jol tudom.

A portasan fehér paroka.

Ott all, mint az idk jele.

Tudom, azért all ott a roka,

Hogy ont zordul tagadja le.

A vig kacajt, gyongéd szerelmet
Elkildi biszkén, ridegen,

S e két mosolygo égi gyermek
Bizony most dnnél idegen.
Szivemben régi emlék rezdul:
Lattam hozzad bemenéket
Hajdan az ablakon keresztul.
Nem, asszonyom, e sok-sokssyeq,
Amely mindegyik egy vagyon,

A méregdraga tervének

Jele az aranytélakon,

A selymes, tbivds karpitok,

A képek, szobrok, gyoéngyok, érmek,
Amelyekil az nem titok,

Hogy milyen gazdagsagot érnek,
E héfehér japani vazak,

Mikben kedvére valogat,

S a filei, amelyek razzak
Csillarként a gyémantokat,

E k&prazé és pompas dolgok,

E fény, amely fénybb a napnal,
Mind meg nem ér egyetlen csékot,
Melyet ifjakorodban adtal.

ROUSSEAU
(Voltaire)

Az emberfajnak art6 alja
Félbenmaradt majomnak latszik,
De mindenaron bolcset jatszik.
Csak sarlatan, hiu és csalfa.
Receptje folyton mas-mas maszlag.
Konok és szemtelen gyerek.

Kolyke az egyszeri kuvasznak:

Adj néki enni kenyeret,

Vagy lancold meg, a kezedet
Hitvanyul mindenképp megmarja.
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APRO VERSEK
(Voltaire)

1.
Mme de Luxembourghoz

A verseim valéban boldogok:
Magokra vonjak e két szép szemet.
De én sovéran arra gondolok:

Ne inkabb a szeére nézzenek?

2.
A rajzolni kezd Pompadourhoz

O szép asszony, ha lesz eszed,
Magadrol rajzolsz egy kis karcot.
Soha még édesebb kezek

Nem rajzoltak le dragabb arcot.

3.
Richelieuhtz

Péar kedvenc tivemet elkildém 6nnek itt
Azért, hogy benndk kedvét lelje.

De Muzsamat, kérem, talan ne ugy kezelje,
Mint szokta mas szerelmeit.

Masnap ne dobja ki, hisz oly csinos szegényke,

S még szebben énekel, ha 6n hallgatja meg.
Legyen i hozz4, kérem kérve,

Elvégre egyszer On idilehet.

4,
A magyar Fekete grofhoz

Egy han leszdrmazott szittya dramamat kéri.
Attilanal bizony kilénb legény e férfi.
Mert franciaul par csinos verset csinalt.
Nalam is lel talan par j6 kadenciat,
Hiszen engem nem suijt talsagosan Apollé.
A j6 vers ritka ma, miként a fehér hollo.

A gall vers santikal és karog.
Nos hét versiuink legyen e hiinéhoz hasonlé,
Mert 6 a hun, de a mi kdlink barbarok.
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SIRO EMBER, NEVETO EMBER
(Voltaire)

Olykor, ha felkelek, és bant gyomorbajom,
Kedélyem is nyomott, s a szellemem kuszalt,
S borzadva attekint a sz6kngok bajon,
Amely a természetre szallt,
A tévelyg, zavart, romlott emberfajon,
Mely tal nem eshetik a séhajon, jajon,
Hisz a satan hatotta at,
Az Etnéat kérdezem: ,Miért pusztitasz minket,
Miért ontod reank dihoérigméhedet?”
A tengert kérdezem: ,Szép partvidékeinket
Mért sdpri el habos, tajtékos végzeted?”
Majd a zsarnokhoz megyek:
.Mért gyotréd meg a vilagot
Jobban, mint a vad hullamok,
Es aiizhanyé hegyek?”
Mikor aztan rdeszmélek
Egy-egy ilyen rossz napon,
Hogy résziink csak tigos élet,
Es eszembe azt kapom,
Hogy a legébb torvény a kinok és a sirok,
Sirok.
De aztan este lesz. Jonnek vig cimborak,
Egy édes holgy keril balomra,
J6 fogolyhast eszem, iszom a hegy borat,
Melyet egy jébarat kildott el asztalomra,
Nagykéfi ostobak helyett
Tréfakat hallgatok, jokedvet, éneket,
Udul az értelem, s tdiil az ember gyomra,
Nem f4j elszallt ifjukorom,
S5t bolcsen jonak gondolom,
Hogy X. Ur szerét tart régen,
S a szent baréti érzelem,
Melyet egy hdlgy megoszt velem,
Elfeledteti 6regségem,
Széaz kedves ok teszi, hogy vidam lehetek, -
Nevetek.

Tavolrél nézhetem az intrikat, a harcot,
Melytol gyotrédve nydg a megriasztott Paris,

S melyél a kdzszerepl arcok
A mérgezés torzult gércsét mutatjak maris,
A ragalom virul, és barméninfamis,

Serdill, s korantsem vall kudarcot, -
Kulféldre fordulok? Egy orszéag langban all,
Honaban uld6zo6tt a bélcs és jo kiraly,

S mint irjdk a papirok,

Oltalmat nem talal, -
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Dertilni kellene, de igy aligha birok.
Sirok.

Es ime birtokom kormanysegélyt kapott,
S virulni lathatok s#l6t, buzat, zabot,

A béreseim vigan élnek,

A szilfa alatt tanc vigad,

Elmém egy huncut kdnyvbe mélyed,
Ariostét bujom, avagy egy masikat,
Mondjuk: torténetét Orleans joisEnek,
Vagy mas pajkos fivet, amelyet szeretek:

Nevetek.

Valljuk meg, uraim, ilyen az emberélet.
Egy-egy mand mindig kész incselkedni véled.
Olykor gonosz. De néha 6.
Benyomasain at kiki megfoghato.
Az ember anyaga tudom, hogy égi massza,
Mely fenkolt szellemét az égben éli ki,
De mig a foldon él, j6kedvét ba akasztja,
Vagy bujat kedv deritheti.
S a fold legbusabb zokogdja
Atvedlik rogton kacagora,
Ha dolga jol megyen neki.

ANO
(Rousseau)

Vonzo6 dolog és gyaszos atok,
Kit megvetek, viszont imadok,
Kinek a természet nagyot:
Sok testi kellemet és szellemet adott,
Ki a férfit igaba hajtod,
Ha sir, kigunyolod,
Ha fut 6led, fogod,
S blnteted, ha szavadra hajtott,
Kinek fehér, szép homloka
Sugarzik tnnepélyeinken,
Ki el tud tavoztatni minden
Bajt, mi az Ember ostora,
Te Iény, vagy rém, kit nem értiink meg,
Jonak s rossznak orvénye te,
Megvetésinknek s gyonyi@éginknek
Mindig 6s titka leszel-e?
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A HARANGOK
(Poe)

Szan ezlstcsetig cseng,
Csengve cseng,

Dallaméban annyi vig j@vremény eseng.
Ezt hogy csengi, csengi, csengi
Csillagszorta éjjelen,

Ritmuséra fenn ezernyi

Kristalycsillogas megyen ki

Felragyogva szlntelen.
Hangja ring, ring, ring,
Mintegy runa-vers szerint,

Rengve-ringva, csendgein taktusokra peng,
Csengve cseng, cseng, cseng, cseng,
Cseng, cseng, cseng,

Felcsilingel. Sziveinkkel jatszva cseng.

Nasz aranyharangja zeng,
Zengve zeng,
Benne mennyi boldogséag jovenddlése leng.
Es a balzsam-éjszakat
Mily gyonyorrel zengi at.
Olvadt szinarany a hang,
S e luktetés
Mily folyékony gingalang.
Es atiinde holdvilagra lebb&galamb
Felfigyel.
Zeng tornyokbdl dereng,
S maéris 6blos &radas, mely boldogan kereng,
Messze reng,
Lengve leng,
Szép j0urol elmereng
Es varazslatot jelent,
Mely lebegve és rebegve
Benne zeng, zeng, zeng, zeng,
Zeng, zeng, zeng,
Mind nagyobbra felragyogva benne zeng.

Vésznek rézharangja kong,
Kongva kong,
Felzavart szavaban annyi borzadas tolong.
Rettegn kialtja at
Mind az ijedt éjszakat,
Rémdlten, mint egy bolond,
Nem beszél, csak kong, kong,
Sir, kialt,
Elrekedt orditozdssal szolitvan a vad tizet,
Oriilten kialtva ra a mérgesare, mely siiket,
Es mely folyton, folyton, folyton
Egyre csak feljebb Uget,
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Bosz irammal feljebb szoktet:

Most, - most, vagy soha t6bbet!

Fenn a hold is elsadpad belé.

O hogy kong, kong, kong,

Mennyi borzalmat zajong
Es hebeg,

Bsgve és Uvoltve kong,

Dult, panaszl6é hangot ont

Szét az urbe, mely rémilve megremeg.

Elmondjék e vad szavak
Rengve, zlgva,
Bgve, bugva:

N6 a iz, vagy mar apad.

Hangja pontosan beszél
Sirva-riva,
Dongve, hiva:

SZint-e, tobb-e a veszély.

Ezt kialtja szét a hang,

Amint igy valtakozva kong,
Kongva kong,

Kongva kong, kong, kong, kong,
Kong, kong, kong,

Erctelenre félreverve kongva kong.

Gyasznak vasharangja bong,
Dongva bong,

S benne mennyi Uinnepélyes gondolat borong.
Bongd, buskomor szavat
Megdermesztett éjen at

Elboraltan érzi mind a sziv.
Rozsdamarta torka szél,

Es a lélek érti jol:
Halni hiv.
Jol megy a harangkdtélnek,
Erte rémek, - ah, e lények, -
Harca viv.
Karjok hizza rajta cstingve,
Tompitott tempodja vak,
Nagy kovet donget sziviinkre,
So6k gyonydrrel bonganak,
Ok se férfiak, se @k,
Gulokék, a holtewk,
Gul-kiraly
Kongat és a himnusz all,
Messze szall, szall, szall,
Szall,
S vasat dongetve bong.
Szive boldogan szorong,
Torra dong a vasdorong,
Erre tancol és ujong.
Hangja zsong, zsong, zsong,
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Runa-lejtéssel jajong,
Taktust éreztetve bong,
Dongva bong,
Hangja zsong, zsong, zsong,
Mesze dong, dong, dong,
Runa-lejtéssel jajong.
A harang gorgetve bong,
Dongva bong, bong, bong,
A harang doérgetve bong,
Dongva bong, bong, bong, bong,
Bong, bong, bong,
Gyaszt kialtva és sovargva dongva bong.

A HOLLO
(Poe)

Egy sajatsagos kotetben bobiskolva, ernyedetten
Vén meséket nézegettem. Ejfél volt, sétét, sivar.
Bus és faradt voltam roppant. Egyszer csak szivetubbant,
Hogy kivll az ajté koppant, és a hang valaszra var.
~vendég lesz az, ki szeszébjhlyen késn erre jar,

Koppant és valaszra var.”

llyet nem felejt az ember, tétidsolt, zord december,

Mikor kandallénkban tenger szikrat ontéeseszar.

Ultem a reggelt sovargva s konyvékhiaba varva

Enyhet szivem banatéra, hogy Lenore elhagyta mér,

Hogy sugarzé draga arcat tobbé nem lathatja mar.
Be Kkar érte, 6 be Kar.

ljesztett a hang, amelyre megsuhant a figgony selym

Olyan rémiletbe ejtve, mely vad némasagba zar.

Alltam szivdobogva, félve. Majd pedig mégis beseglv

~-Holmi vendég, s véletlenség, hogy most éppenjarre

Holmi vendég, ki szeszélgbéppen ajtdmnal megéll,
Koppant és valaszra var.”

Késsbb egy kis merszem tdmadt. Konnyed hangra nyitaenar
igy szolottam: ,0 bocsanat, megvéarattam, Gigyebar?
Csakhogy faradt voltam roppant, s 6n, mikor ajtomtuppant,
Tulgyengén és halkan koppant. Itt vagyok kinyitrirth
Es az ajtét itt kitartam. Kunt a csend maganya var.

Senki sincs. Az €j sivar.

Alltam meghokkenve, félve, szivdobogva, mitsemeirtv

Vad rémképeld kisértve. S csendes volt kiinn a hatar.

Nem hallatszott semmi, semmi. Semmisefimszsendes lenni.

Egy sz6 volt. ,Lenore?” Csak ennyi. En suttogtars.hébar

Sugtam csak e szent nevet, a visszhang visszasiagia
Csend volt. Mély, nehéz, sivar.
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Megrendilve visszamentem reszk#izzel szivemben,

S ime Ojra hallom menten azt a neszt. De merre jar?

JEn itt rémet rémbe 61tok, s kiinn az ablak racsa i,

Lassuk hat, hogy mi az 6rdog ut, kopog, vagy mitas

Egyszeti a kézmozdulat, mely egy ablakot kitar.
Majd meglatjuk, hogy mi var.”

Ott a racsot huztam hat le. Gyors szokéssel cstioige.
Igen furcsa szerzet szallt be: egy holld. Egy véxalan.
Ram se nézett, meg sem allott. Egy Pallas-szobacatkbtt.
Egyenesen arra szallott és megult vallan, akar
Azzal egyiittes jelenség. Ugy megiilt vallan, akar

Egy szoborra valt madar.

Lam mosolyt csalt e madar a lelkem \é@bAnatara.

Tetszett, hogy abrdzatan a zord szigor torzképe jar

.Bar a bubod meg van vagva, am azért nem vagydeayy

Alvilag sotét futara, ijesstés vén betyar.

Hogy hivnak, tisztelt bardtom? Nos, mutatkozzairide!”
.Soha”, - szolott a madar.

Elfogott vidam csodalat, hogy’ felelt a jambor &lla
Béar az ilyen sz6hasznélat értelmetlen, agyebéar?
Amde azt belatja barki, hogy nyilvan csak nékernkar
llyen furcsa hollot latni, mely a szobron igy megal
Es bar értelmetlentil, de emberi sz6t kiabal:

Egy ,Soha” netr madar!

Ult s csak ezt az egyet mondta, mintegy benne kiomtva

Azt, mi lelke mélyét nyomta, melyen felpattant a za

Ult. S eladdig meg se szélalt, mig kevéssé hallagtd

Ezt morogtam: ,Ulj csak nyugton. Ugyis elrepiilsaiar,

Elrepiilsz, mint j6 baratok, szép remények, régrriya
.Soha”, - szolott a madar.

Megrezzentem, hogy kialtott s mondatomra rahibazott

LAnnyit - mondtam - méris latok: ennek csak a sjaja

Volt talan egy bus gazdaja, az mondhatta sokshea fa

Ezt a sz6t s kapatta rgja hollgjat. Mostanra mar,

Mint ahogy a vers refrainje egyhanguan visszajar
Csak ezt hajtja a madéar.”

Ez megint mosolyra késztett. Fogtam egy 6reg kkeizé

Es leiiltem. lly latvanyért nemde semmisem nagy ar?

Jél esett igy hatrdithi, eltinsdni, képzeddni,

S azzal szépen elveésini, milyen torz e furcsa par:

En s a holl6. Es ha mondok egy sz6t, mely valagara
.Soha”, - felel a madar.

igy merengtem. Telt az éjjgh reammeredt szemével

Mint ki vad tekintetével Gjabb kérdésekre var.

Ultem révedezve mélyen. Tindoklott a lampafényben

Barsonyparnaju karszékem. Séhajtottam. O be Kar,

Hogy mellettem szép Lenoreom, kit szivem hidba var,
Nem fog tlddgélni mar.
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S ugy éreztem, hogy most tdmjén sir-illata bas §&@dn
Szellemkeént lebegve lengén itt Lenorenak arnya jar.
JAtkozott az istened, ki ezt kiildott szivembe vetni
Mért marcangolsz? Hagyd feledni, hogy nem térhetad mar.
Bufelejtés kivos kelyhét lelkem mikor issza mar?”

.Soha”, - szolott a madar.

»Ah, gonosz j6s, - szoltam erre, - [égy madar, vaglog lelke,
Mely szivté gyotrelemre poklokbol a foldre jar,
Barmi légy, csak egyet kérdek. En itt borzalombiak,é
Elhagyott, de elszant Iélek, mely csak egy vigasara
Lesz-e balzsam Gileadban? Es ha lesz,shatmar?”

.Soha”, - szolott a madar.

,Gyasznak josa, - szOltam erre, - légy madar, \@gipg lelke,

Kérlek, minden szent egekre: szivem egy valasara va

Mondd meg banatos szivemnek, vajjon egyszer megpéie

Tavol szent 6lén a mennynéks aki angyalka mar?

0, s a szép sugérzo lany, ki odafent angyalka mar?”
.Soha”, - szolott a madar.

,LOdulj hat az éjszakéba, - orditottam talpraaliva,

Ejbe, szélbe, alvilagba, Plutéhoz, te vén szamar!

Menj! S egy tollad itt ne vesszen, mely read endédssen.

Hagyj magamban révedeznem. Menj, kint var a hérla s

Huzd ki szivembl a c$rod, mellyel marsz. Nos, mégy-e mar?”
.Soha”, - szolott a madar.

Széarnya rebbenése nélkil most is még ul, most gstihé

S éalland6 tanyaja végul a szobor. Ott llve var.

Pillantasa messze réved. Mint egy almodé kisértet

Arnyékot vet, zord sététet, mely reménytelen, sivar

Szornyi szarnyat a sziverdirnem fogja elvonni mar
Soha tébbé a madar.

PONTE AL MARE, PISA
(Shelley)

Lement a nap. A fecske elpihent;
Az alkonyt l6regér nyilallja ét;
Lagy, nyirkos békéat haz elé a csend,
A vandor szell, mit az este ad,
Az arnak sok-sok fodran atremeg,
De nyari almat nem zavarja meg.

Nem esi harmat a szomju gyepet.

A lombok mélyén kéd ma nem pihen.
A lusta szél ma széraz és meleg.

Port, szalmaszalt forgatnak sebtiben
A fel-felléleg® lehelletek
A vérosban a &kockak felett.
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A hullamz6 folyon az ég alatt
A varos rend képe ott lebeg.
Orokké reng s mozdulatlan marad.
Mozog, de mégsem valtoztat helyet.
Hova megy vajjon?...
Ha visszajossz majd, éppen igy leled.

A naplemente érvényét sotét,
Gomolygo felli-korlat zarja el:

Hegységek, miknek torlédo ovét
Oml6 ndvekveés arja tarja fel,

S a halvanykék folton, mit meghagyott,
Az esti csillag csersa atragyog.

ONMAGAD
(Herder)

Feledd az ént, de tartsd meg 6nmagad.

Az istenség nagyobbat adni nem
Tud gazdag szivélh mint 6nmagad.

Amit szibanyad s az éltét

Természet keblén kaptal: levieg

Elet, taplalék, hajlam, eszme, kép,

E’ képzelet, - ez nem vagy 6nmagad.
De mit mindebBl alkottal, mivé

Lettél, mi vagy, terendtés teremtmény.

Nem amit latsz, (az allat is figyel)
Nem amit hallasz, (hall az allat is)

S amit tanulsz, (a szajko is tanul)
Amit felfogsz, s értesz, - a hatalom,
Mely benned forr, a latnok 6sztdne,
A multakbél j6\wt megsejdit,

A titkos rend, amely a nagyvilag
Kuszalt sz6széh) szép és érthét
Szonyeget sé benned s rajtad ki

Ez énmagad vagy. Es ez isteni
Isteni? Ugy van. Mert gondold csak el
Eszmétlendl a lét nagy k&oszat,

S ugy, hogy ne lenne 6sszefoglald
Torvénye mindennek: magéanak is, -
Gondold csak el a bélcs Természetet
Mily oktalann& lenne. Dobd magad
Ez 6ntudatlan kdosz mélyire.
Volnéal-e akkor 6nmagad vajjon?

Térj 6nmagadba. Ott az dntudat
Legmélyin él a Vilagontudat
Beszédes zaloga. Ha allatul
Elveszted ezt, hogyan csodalhatod,
Hogy ezzel épp az Istent veszted el?
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Lények harmoniaja? Sz6. Ures.

Nincs hallgatoja. A harmoéniat
Szivedben hallgasd. Ott meghallhatod
A csendben felharsanni azt a kart,
Mely a legmélyebb elvet, szellemet,
Mély-6nmagunkat, Istent hirdeti.

Es rajta, épits ott egy templomot
Szivedben Istennek, hogy szivesen
Lakozzon ott. Felhangzik majd a sz6
E templomban, az igazsag szava,
Az 6nmagad raismerése. Légy

E szdnak papja, oltaran neveld

Az istenséggel rokon 6nmagad,

S imadd is hodolattal. Ertelem!

A rut lidérc, kit borzadozva latsz
Elted tukrében énmagad gyanant,
Az irigység, hiusag, gyolet

Szitéja benned, az a furia,

Ki kedveseiddl valaszt el és

Lakatra zarja mastol szivedet,

Az nem te vagy -dellenséged.

Ki elrabol magadtol. Nem vet-e

Gatat kedves munkadnak? Nem dob-e
Téged, buszkét, még biszkébb trén elé,
Hogy meggy6torjon és gyimolcsddon
Mérget izlelj csak illatok helyett?

Nem szakitott-e ketté, s nem szab-e
Csalo képmast béled, hogy csak ezt,
Csak ezt szeresd, keresd, és elveszitsd
Az igazit ek6zben, 6nmagad?

O megcsalt Narcisz, hat te vagy vajjon,

Kire a forras tikrén ranevetsz,

Kutatsz minden tukdrben és neszelsz
Visszhangban? Arnyékod tobb, mint te vagy?

Ki a legszdrnjibb mérget szivod, az
Arnyékod szajan visszaleblien
Sajat lehelletet, csodalkozol,

Hogy ettl arnyékka hervadsz te is?
Hogy széaraz forras és onsir leszel?
Ures babu, mellyel jatszol csupan?

Ki 6nmagét elveszti, mi marad?

Az az igaz s legmélyebb 6nmagunk,
Ami beblink mas szivekben él.

Mi a tavol vilaggal egyesit,

Bens békét &d idk viharan,

Feledtet s megbocsatdva teszen,

S a botorok botorsagét veled
Megérteti, az berdsbnmagad.
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A KET GALAMB
(Kleist)

A két galamb egymast szidbszerette.
De Unva mar a hosszu, lagy nyugalmat
A himgalamb gondolta: ttra kél.

Szélt parja: ,Nézd, mit tervelsz, dragasagom?
Elmenni lem, bugd kedvesedlt?

A valasnal borzasztobb semmi nincs.
Neked nem borzaszto csak, szivtelen!
Még faradalmak s ijesitveszélyek
Félelme sem tud keblemhez kotdzni.

Es mostan még az évszak sem baréatod.
Hogy mersz a tél viharhozé dihében

A leve zord tengerébe szallni?

A tavaszt vard meg legalabb. Mi kerget?
Egy holld, mely az égen atcikazott,
Rossz sejtelemmel tolt el engemet.
Almomban folyton bajt fogok csak latni,
Halotél, sastél foglak félteni,

Ha rossz id lesz, szivdobogva kérdem:
Vajjon hogyan var most, kedvesem?
Kap vajjon I& taplalékot szegénykém?
Van hajlék, hol kedves fejét lehajtsa?
Es ami kell, megvan-e mindene?”

Ez aggodas hatott az ifju balga
Tulgyors utitervére egy kevésseé,

De roppant vagyodott vilagot latni,

S meggondolasan urré lett a vagy.

igy sz6lt: ,Ne sirj. Két kurta hénap
Lecsillapitja kdsza vagyamat.

Majd visszatérek. Es a kis kalandot,
Akarminé lesz, mégis csak megélem,

S neked fészkiinkén szépen elmesélem.
Elszérakoztat majd, hidd el nekem.

Ki nem lat, nincs elmondandéja annak.
En elmondom majd: itt is, ott is jartam,
Csodas helyekre vitt az Gt bizony,

S ki hallgatod, az érdekes nagy élményt
Sajat szép élményednek képzeled.”
llyen s egyéb vigasztal6 szavakkal
Részint sajatmagéat nyugtatta meg,
Részint leg§zte kedvesét, a bus
Gunnyaszt6t. S ime vad vihart

Tamaszt az éji, mély latéhatar,

Mely itéletidst bocsat a foldre.

Gonosz szelek tamadnak, és ad els
Bokorba szall a menekvmadar.

A lombok kézt megul. S ott rdzza le
Tollarol a viharnak csoppjeit,
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Séhajtva néz kortl és eltéiik:

Mint vandor szokta, visszagondol az
Otthon hagyott kis parra, 6 milyen

Busan l6gatta bucsukor fejét

A kedves és milygin konnyezett.

S az emléldl forrd, Uj meghatottsag

Csal fényes és nagy kénnycseppet szemébe.
A nap kisut végul. Tollat, szemét

A fény megszaritotta: szall tovabb.
Elérkezik, hova baratok kildték,

Egy varosi, disgazdag galambducba.

A fészket illatosid s moha adja,

Es j6izi magvakban nincs hiany,
El6zékenység, nyajassag felel

A cim-adé baréat ajanlatara,

De hi parjanak szive nincsen ott.

Lat pompat s latja a vilag csodait,
Dicsdséget, megsit, csillogot,

Megismer minden fényest, nagysier

Es kdzben szivtém boldogtalan,

Korotte minden pompas és sivar.

Gondol tehat nagyot: szarnyara kap,
Nem fél az uttol, sebtiben repul

Parjahoz vissza, ugy borul elébe,

Hogy hinbandan csak csokolni tudja,
Zokog, hozzabuvik s egy sz6t se sz6l

Az egyetlenhez, ki szivét megérti.
Boldog szerelmesek, mért vagytok messze?
Ne menjetek, ketten maradjatok.
Maradjatok egymas egész vilaga,

Mert amit vagytok, tébbetek van annal.
En, kolBsziv, szerelmes voltam egyszer,
S a nagy ROmanak minden templomaért,
Az égbolt domjaért nem adtam volna
Szerelmesemnek meghitt otthonat.
Viszontlathatlak vajjon még, ti percek,
Mik életemre raragyogtatok?

Ezentll a varazs hatasa nélkul

Lassak tovabb haladni annyi bajos
Teremtést életemben? Ah, szivem

Bér tudnal felgyulladni még csak egyszer.
Nincs tdbbé szépség mar, mely megdobogtat?
A szerelem 0r6kre itthagyott?

ELSO ROMAI ELEGIA.
(Goethe.)

Széljatok egy j6 sz6t, ti kbvek. Palotak, szavatoics?
Uccak, halljuk a sz6t! Géniusz, néma maradsz?
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Szent falaid kozt itt mindedbszellemed ad sz6t,
O te 6rok varos. Amde velem szava nincs.

Varom a halk sugast. Ablakban draga kis arcot,
Azt, aki majd aldén perzseli meg szivemet.

Vajjon mely uccan rovom Utam, rapazarolvan
Minden idt, lobogo latogatasaimeért?

Most még templomot és romot és palotat vizitalok
Gondos utas modjan, mint ahogy illik is ez.

Am elj¢ az a nap, mikor ennek vége szakad majd,
S Amor temploma lesz &hitatom helye csak.

Rdéma, vilag maga vagy! De ha nincs szerelem, nmtak:
Még a vilag se vildg, Rbma se Réma bizony.

HARMADIK ROMAI ELEGIA
(Goethe.)

En kicsikém, sose band, hogy olyan gyors volt an-igzo.
Hidd el, hogy soha én el nem itéllek ezért.
Amornak nyila van sokféle. Némelyik orvul
Harcol s évekre mérgezi meg szivedet.
Masik azonban friss heyéles, jol viszi tolla,
Csont velejéig dof, $izbe boritja a vért.
Hajdan, az istenek és istémncsokja koraban,
Gyorsan jarta a sor: nézd, ne habozz, megdleld.
Vajjon a Ida hegyén Vénusz habozott-e sokaig,
Amikor Ankhizész karja dlelni kinyilt?
Luna se vart, hogy a szép alvo ajkara boruljon,
Mig az irigy Hajnal kolti fel orra éit.
Zengh szirten megpillantvan tinde Leandert,
Fogta magat Hérg, s maris a vizbe rohant.
Réa Szilvia, szép hercegjmment a folydhoz
Vizért. Mars isten latta a buiszke leanyt:
Gyermekeik Romulusz, Rémusz. Farkastejen éltek,
Es Rémajuk a fold hercegi asszonya lett.

HETEDIK ROMAI ELEGIA
(Goethe.)

Mily boldog vagyok itt Rdmaban! Szirkeskidn
Jar az eszem, mikor ott északon elboruld

Egbolt stlyosodott a fejemre. A szinek, a formak
Eltintek s a vilag holthalvanyra alélt,

S kedvetlen lélek zugait kutaton a borongos
Enre figyeltem a bus 6ra borus idején.

Most fejemen ragyogobb éter napfénye vilagol.
Fobusztél eleven itten a szin, a vonal.
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Csillagos éjjeleken puha nétak almai zengnek,
Es ragyog6bb ez a hold, mint az az északi nap.

Almodom ezt a biivos boldogsagot? Palotadban
Lettem vendég én, ambrozias Jupiter?

Itt fekszem, latod, s kezemet térded fele nyujtom,
Mint a konyorg. O vedd repgsmagamat!

Hogy jutottam e hazba? Nem is tudom. Isteni HEbé
Fogta szegény kezemet, és ide elvezetett.

Héroszt kellett volna bevezetnie néki helyettem?
Megtévedt? Nézd el. Boldogitd hiba volt.

Fortuna is, szépséges lanyod, draga szeszéllyel
Ontja ream kegyeit, mint a kacér hajadon.

Isten vagy csakugyan? Ha igen, ne kivand, hogyndég
Boldog Olimpusrdl féldre zuhanjon. ,Elég, -

Mondod, - messzire mégy, kéft O nem. Hisz Olimpus
Itt ez a romai csucs, a Kapitélium is.

Tiirj meg rajta, amig egyszer majd halkan a Gégs
Utra kelek, s aztan orkuszi csend temet el.

TiZ EPIGRAMMA.
(Goethe.)

Mint egy bolc$, agy elringat e gondola engem,
S mint a koporso, rejt rajta a deszkafodél.
igy van jol. Bolc$ s a koporso kozt lebegiink a
Létiinknek nevezett Grande Canale vizén.

*

Hogyha az allantf kalapacs, s e az orszag,
Ket6jiuk kdzt mint rézlemez izzik a nép.

O jaj a népnek, hogyha csapasok céltalan érik,
Es sohasem lesz kész j6 anyagabul az iist.

*

Lam, a rajong6 tobb hivet hédit a tdmegben,
Mig az okos koponyat csak kevesen kovetik.

Sok csodatayv kép niivészileg egy fagarast ér,
Mig a tehetséges kép nem a nagy témegé.

*

Mig a kilenc hélgyek flortdltek volna szivemmel,
Elfordultam, mert parom a térdemen Ult.

Majd parom megcsalt, s a kilencek sértve kertltek.
Ott tartottam mar, hogy meg6lom magamat.

S ime ki mentett meg, fura istéi@ az eégnek:
Muzsak anyja te vagy, eskiiszém, 6 Unalom!

*
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Szép gyereket hurcolsz, kolddsrs a fejedre
Fatyolt vetsz. Nem rossz taktika hatni ream:
llyen szép gyereket vagyom, mint ezt a ruhatlant,

S szép 6it, mint amilyet sejtek a fatyol alatt.

*

Félrekonyul a nyakad. Csoda ez? Hisz néha e nyakra
Tét4gast allvan ranehezul figurad.

En a fejed dévaj konyulasat el nem itélem:
Mert gyonydiibb suly alatt nem bicsakolt soha nyak.

*

Franciaorszag bus sorséat a nagyok ne feledjék,
St észben tartsak ezt a kisemberek is.

Faj, ha nagy bukik el. De ki védi a névtelen ezrek
Nagy tomegét, ha tomeg nyomja el a témeget?

*

.Mindent megmagyaraz a vilagon a bdélcs hipotézis”,
Sz0l a tanitvany, - ,mit nagy tanitom kiagyalt.
Persze. Megacsoljak a gerendakbdl a keresztet,
Es logikus, hogy raillik a test csakugyan.

*

Hitvany réz futtatva ezusttel: ime a tallér,
Mely a kiralyi fejet hordja kiverve magan.

Sok préféta beszél csacsisagot az ész veretével,
Es ki nem ért hozza, azt hiszi, tiszta arany.

*

Midas végzete bus végzet volt. Barmihez ért is,
Mindaz arany lett. Es szinaranyat hogy egyiink?

En is ilyesfélét élek meg: barmihez érek,
Egyszeriben ragyog6 ritmusu versike lesz.

J6. De kivételkép kikotdm, mazsak: a babamat
Hogyha megérintemgregyen és ne papir.

VAGY
(Schiller)

Mély a volgy. Es mindent benne
Strd, hivos kéd nyomaszt.

Van kiatja? Be j6 lenne

Egyszer megtalalnom azt.
Orokifj zold tebkre

Latok innen. Hatha még
Egyszer ropke szarnyantme:
Z6ld hegyekbe szallanék.

56



Onnan ¢ békét lehed
Muzsikanak hangja most,

Es a fivos, bivos szeb

lllatot hoz, balzsamost.

Dus aranygyumaolcs mosolyg a
Fent sotéti lombokon.

S aviragnak j6 a dolga:

Nincs ott tél a dombokon.

O, 6rok napfény meséje
Ottfent milyen kéj lehet,

Es a lélekzetnek kéje

Ottfent milyen mély lehet.
Csakhogy itt e vad folyamnak
Arja koztiink kavarog:

Fébs szivemig rohannak
Vad, tajtékos tarajok.

Volna itt egy konnit sajka,
Elhagyott, gazdatalan...

Mit habozzam? Rajta, rajta,
Jol feszlib vaszna van.

Hinni kell és merni kell, mert
Sorsunk mas utat nem ad:
Csak csoda segithet embert,
Hogy megérhessen csodat.

TAVASZ
(Schiller)

Kikelet, csakhogy végre
Jottod koszonthetem!
Hozd, hozd a sok viragot,
Az mind, mind kell nekem!

Megjéssz megint, te draga,
Szép s kedves vagy megint.
Megylnk eléd s drilink,
Hogy édes arcod int.

Az a tavalyi kislany
Eszedbe jut neked?
Tavaly szerelmet vallott...
Tudd meg: most is szeret.

Tavaly virdgot kértem
Toéled, s6 kapta meg.
Most ime Ujra kérem
Egész termésedet.
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Kikelet, csakhogy végre
Jottod koszonthetem!
Hozd, hozd a sok viragot,
Az mind, mind kell nekem!

REMENY
(Schiller)

Hétkdznapi az, hogy az emberi nép
A jobb napokat lesi, varja.

Az emberiség a jivcsodaszép
Almat lesi, karja-kitarva.

Jon a télre a nyar, jon a nyarra a tél,
A sziv mit banja: remélve remél.

Bdlcsinkben a tiinde remény gagyogott,
S ott repked az ifju kdi is,

A férfi szemében is az ragyog ott,

Az agg szive hogyha kihis,

Szomoru siri hantja hiaba kemény,
Tetején kiviral a virdg: a remény.

Ez nem gonoszarcu lidérclobogas,
Melynek csalatottjai letttink:

Ott liktet a szivben ai#s dobogas,
Hogy valami jobbra szulettlnk,

S mit benéd 6sztdonods hangja rebeg,
Az meg sose csalja [iszivedet.

ISTEN VELED, PARIS
(Béranger)

Szélt Paris: ,R6gton jer haza!
Vagy dalos torkod elrekedt?
Ha remete maradsz, az a
Sorsod, hogy elfelejtelek!”
Es széltam: ,O mit banom én,
Enyésszék hirem nyomtalan.
Toélem ragyoghat untalan
Orom, dicgség, pompa, fény.”
S a visszhang suttog valamit:
.Maradj csak itt.”

Menjek, faz4, hangos dalu
Madarkak, kiket etetek?

Ok széInak: ,Eljen a falu!
Vannak ott ilyen reggelek?
Mi rigok, pintyek, itt vagyunk,
Mi koltlink futyorészve fel,

58



Els dalunk neked felel,

Este tiéd végsdalunk.”

S a visszhang suttog valamit:
~-Maradj csak itt.”

S mit szoltok, szirmok, melyeket

Alkonyatkor megont6zok?

.,Hogy oreged szivedet

Ne zUzd ott szerelmek kdzott.

A kedves emlék benned él.

Orizd azt, és maradj veliink.

Az illatban, mit lehellnk,

Szived tovabb megél s remél.”

S a visszhang suttog valamit:
~-Maradj csak itt.”

S te mit szdlsz, hullamzo foly6,

Amelyre pillant ablakom?

~-Hogy dicsiségnek valtozo

Sorsara sose adj vakon.

A hirvagy hivé szava rossz.

Kétes romok varnak ott.

Nézd példadmat: ha aradok,

A vizem mindjart zavaros.”

S a visszhang suttog valamit:
~-Maradj csak itt.”

S mit szoltok kis facsemeték,
Miket én oOreg Ultetek?
.-Hogy faradsagod Unnepét
Velunk te még megulheted.
Ha masok bajai felett
Tunédol, s gondok sulya bant,
Mi felndvink s irany gyanant
Majd megmutatjuk az eget.”
A visszhang suttog valamit:
.Maradj csak itt.”

Madarak, r6zsék, lomb, folyd.

Nektek hiszek. Es nem megyek.

Isten6l gondolkodni jo,

Mosoly becézi lelkemet.

Vagyam mi? Arnyas hevéy

Szegények, akik aldjanak,

Es hogyha el méar a nap:

A kis falusi temet.

A visszhang is sug valamit:
.Maradj csak itt.”
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A RABNO.
(Hugo.)

Szeretném ezt a foldet,
O lennék csak szabad,
His tengerén a zdldet,
Rétjén a kazlakat,

Sok csillagat az égen,
De ablakom tovében
Kard villan a s6tétben,
Ha é6rom elhalad.

De hogyha este érzek
Szelbt, dédelgait,
Almodva (lddgélek

Az ablakom eitt.
Szemem a tengert jarja,
Melyen a hold sugara
Sapadt-gikén kitarja

Az ezlist-legyedt.

BUCSU.
(Musset.)

Vidd élted mashova,

Az életem ki voltal,

Ki voltal mindenem,

Legyen masé a kincs,

Es Uj oltart keress,

Ki nékem lettél oltar,

En Wib&jos viragom,

A napfényben ragyogjal,

S ki lesz, annal gondolj majd
Arra, aki nincs.

PIRKADAS.
(Longfellow.)

A tengerlbl szél Gtkdzott.
~Helyet nekem a kod kozott!”

Hajokra lebbent. ,Fel vigan,
Fiuk! Az éjnek vége van!”

P'artnak tartvan kialtozott:
~Ebredjetek, reggelt hozok!”

Az erdt felharsogta. ,Hé,
Lomblobogddat vedd elé!”
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Madarpihék kozé fuvallt.
.Kelj fel, madar, és kezdd a dalt!”

Sz6It a major folott: Kakas,
Zenditsd a sz6t, a nap magas!”

Bluzanak sugott: ,Szép magok,
A napnak hajbékoljatok!”

A toronynak rivallta ezt:
.=Harang, az 6rat zengedezd!”

.,Még nem. Légy nyugton.” Remég
igy séhajtott a temén.

NINCS MINDIG TAVASZ.
(Longfellow.)

A Iég napfénybe 6ltozott,
A fecskehad nyilallva jér,
S a szilfan, itt a lomb kdzott,
Tavaszt igér a kis madar.

Mintegy az égbolt részeként
Ott tul a kék folyo lebeg,

Ott varjak napnyugot szelét
S megulnek lusta fellegek.

A szil bimbdja, lombja friss,
Melyet friss szedll felkeres,
Es (j az eresz fészke is.
Tavalyi fészek mind Ures.

A szerelmes ifjonti kéj

Edes teltsége ez, melyet
Alkonyulé mennybolt az éj
Gydngédségébe most vezet.

Kislany, ki versem olvasod,

Eld ifjisagod. Elfut az!

Elvezd a kivos illatot,

Mert jaj, nincsen mindig tavasz.
Oriilj, cs6kolj, mig ifja vagy,
Minden mast j6 sorsodra vess.
Az élet, az semmitse hagy.
Tavalyi fészek - mind Ures.
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FARADSAG.
(Longfellow.)

O kis labak, miknek nagy ut
Félelme és reménye jut,
Vérezni fogtok még nagyot.
En, (ti csarda vénje mar,

Kit at utan a l6ca vér,

Ratok nézek s faradt vagyok.

O kis kezek, mik oly sok&
Cipeltek majd akarhova
Jogart, avagy koldusbotot:

E f6ldon annyi év alatt
Mennyit vonszoltam tollamat...
Faradtan nézem sorsotok.

O kis szivek, miknek j&
Dobogtat tiskeként déf
Vagyak tusai kergetik:

Az én szivem is volt parazs,
De most az ellobbant varazs
Sziklajat hamvak elfedik.

O kis lelkek, ti édesek,

Kristaly fényével ékesek
Mennykbl szallt hopelyhek ti mind
Lelkem, e nyugvo nap, szegény
Megtorve életem kodén,

Vissza mily vad-éten tekint...

FEBRUARI DELUTAN.
(Longfellow.)

Vége a napnak.

Az alkony baktat.

Meghalt a csermely.
Deres a nyir.

Az ablakokra

Ratiz villogva

Hamuszin édil
Az esti pir.

A sdvények ottan

Behavazottan

Mar nem mutatjak
Az utakat.
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Végig a réten

Kisértetképpen

Koporsot kisér
Egy kis csapat.

Harangszo jajgat.

S e komor jajnak

Felelget bennem
Egy furcsa hang.

Félelmes arnyak

Tiin6en jarnak.

A szivem leng, leng,
Mint a lélekharang

KERES.
(Sully Prudhomme.)

Ha tudnad, milyen kdnnyes prdoba,
Hogy itt élink: én s banatom,
Eljonnél erre hébe-hdba,

Ahol lakom.

Ha tudnad, mily ir szenvedésnél
Egy tiszta nézés, mondhatom:
Meré véletlenlél benéznél

Az ablakon.

Ha tudnad, hogy szivet a szivhez
Kbzel érezni mily 6rom,
LellInél testvérként e szives

Vén kiiszdbon.

S ha tudnad, hogy szeretlekem,
S6t azt is tudnad, mily nagyon,
Talan bejonnél egyszen

Egy szép napon.

ESZAKI-TENGER.
(Heine.)

Csond a tengeren. Ragyogva
Kild a nap dus fényt a vizre,
Es hajonk uszalylé zoldet

ir a hullamzo6 smaragdba.

Ott hasmant a kormany mellett
Sajkasunk horkol szeliden.
Arboc aljan katranyfoltos

Ficko foldoz egy vitorlat.
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Képén a maszat mogott is
Pir gyullad ki. Megvonaglik
Malé szaja. Szenvedés l

Két szép, nagy szemének mélyén.

A kapitany szidja éppen.
Kéaromkodva szol. ,Gazember,
Szedtevette, a hordobol
Megint loptal egy heringet!”

Csend. A ring6 viztikokd
Felkukucskal egy halacska,
Hogy nap stlisse orrocskajat,
S farka vigan fickAndozzék.

Hat egyszer csak, mint a villam,
Egy siraly cikaz le fenéi.

S c$rében a martalékkal

Szall a kék, nagy végtelenbe.

VELENCE.
(Heine)

Csitt, gondolas,

Ne hallja mas

Lapatodat. Legylink

fgy csendesen.

Csak kedvesem

Tudhatja, hogy megyunk.
Csillagszemével néz az ég.
Ha szora nyilanék,

O milyen titkos kis mesét
Fecsegne el ma még.

Csitt, gondolas,

Ne hallj, ne lass.

Itt &llj meg, itt a haz.

Fényt latok ott.

Az ablakot

Megmaszom, j0l vigyazz.
Szanndk az égnek bar e sok
Hi-hot egy holgy helyett,
Azo6ta mar mint angyalok
Fent kaptunk von helyet.
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DAL.
(Heine.)

Ostromoltam langoléan,

S kurta nemmel eleresztett.

Am ha mondtam: ,Vége? Jol van!”
Akkor rogton bgni kezdett.

Isten, hat most hozzad jonnék.
Itt csak szent szavad segithet:
O szaéritsd fel minden kénnyét
Es agyat vilagositsd meg.

DAL.
(Heine.)

Minden fészek dalra zsendill,
Minden fardl néta harsan.
Vajjon ki itt a karmester

Az erdei zenekarban?

Tan a pinty, mely kis fejével
Oly komoly taktusra bolog?

Vagy a j6 kakukmadar, mely
Most preciz Gtemre szélott?

Vagy talan a golya ur, ki
Meggyzédéssel csinalja,
Hogy hosszu, komoly keleppel
Ezt a korust dirigalja?

Nem, nem. A szivembe it a
Karmester. Dobogva szamol,
Mintha ismerném futélag.

Ugy rémlik, hogy neve Amor.

DAL.
(Heine.)

Ordog vigye j6 apadat,

Ordég vigye j6 anyadat:

J6 szileidpk okozzak,

Hogy a szinhazban nem latlak.

Mert a paholyban megulnek
Terjedelmes termetdkkel,
S a hattérben ilyenforméan
Eltakart szép gyermekokkel.



Ott Ulnek. A draméat nézik.
Két szivnek tragédidjat.

St a fajo szenvedést meég
Hangos tapssal honoraljak.

DAL.
(Heine.)

Nézem levélpapirod,

Mely szakitast izen.

Mar nem szeretsz, azt irod.
Hat én ezt nem hiszem.

Beirtal bucsuzéban
Tizenkét iv papirt.
Aki szakit valdban,
Az kurtabban szakit.

DAL.
(Heine.)

En kovetlek szivrepesve
Minden sarkan a vilagnak.
Mennél cslinyabban kezelsz te,
En annal jobban imadlak.

A gonoszsag megfog engem
Es kiabrandit airség.
Szeretnél lerazni menten?
Szeress belém, gyonyiség.

DAL.
(Heine.)

Ragyogo reggel, nyaron
Viragok kdzt mendegélek.
Ok beszélnek mindenaron.
En egy sz6t sem beszélek.

Suttognak ramtekintve
Résztvew, édes szemmel:
,Ne haragudj testvérinkre,
Te szomoru, sapadt ember.”
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DAL.
(Heine.)

A hars virult, a madér dalolt,

A nap tuzedn lobogott.

Idadtad a szad. Karod atkarolt.
Szived szivemen dobogott.

Most karogé varjak, hull6 levelek.
A nap mar nem sugaras.

Azt mondjuk tivosen: Isten veled.
S modorunk oly udvarias...

DAL.
(Heine.)

Sok ezredéve éllnak
Ott fenn a csillagok.
Tekintetiik egymasnak
Szerelmi but ragyog.
Es fényok bajosivos
Nyelven beszélni kezd.
De semmiféle tvds
Tanar nem érti ezt.

Ah, én tudom egészen
E nyelvet, angyalom.
Kacér arcodba néztem,
Az volt a nyelvtanom.

DAL.
(Heine.)

Reggel kelve egyet kérdek:
»~JONn ma kedvesem?”

Este busan agyba térek:
.,Nem jott el ma sem.”

Atvirrasztvan reggelt varo,

/////

Nappal, mint az alvajaro,
Alva lépkedek.
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DAL.
(Heine.)

Cimbalom, 1696, flota,
Trombita, sokadalom.

Oly tancos, oly duhaj a néta,
Oly vig ez a lakodalom.

Hangjan hegdiknek, doboknak

Vig nasznép andalog.
S kdzben leborulva zokognak
Ott fenn a kis angyalok.

DAL.
(Heine.)

Kinjabdl banatomnak

Kis dalokat csinaltam.

S 6k zeng szarnnyal batran
A szivéhez osontak.

Elmentek. Visszatértek.
Zokogva visszaszalltak.
Nem mondjak el, mit lattak,
Mikor szivébe néztek.

DAL.
(Heine.)

A dalaim mérgezettek,

S ezt meg kell értenem:
Szép életembe a mérget
Te Ontdtted, szivem.

A dalaim mérgezettek,

S ezt meg kell értenem:
Kigydkat hordok magamban
S koztlk téged, szivem.

SZERENAD
(Rellstab.)

Csendjén at az éjszakanak
Széll hozzad a vagy,

Es a lombos, régi fanak
Suttogasa lagy.
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Meg ne ldssa, meg ne lesse
Jottod senkisem,
Szivdobogva, szivrepesve
Varok rad, szivem.

Halkan csattog a madarka
Vagyo hangokat.

Lasd, ez néked szdl, te draga,
Téged hivogat.

Parjavaro, parjavesztett

Kis madar a sziv,

Melyben csékok vagya reszket,
S kérve, varva hiv.

Kis madarka csattogasat
Csendben hallgatom,

S mint a kis madar a tarsét,
Varlak, angyalom.

ESTE
(Chamisso.)

Szép gyermek, hagyj utamra mennem.
A késj Ora didereg.

A napnak lassan-lassan vége,

S én majd csak ott lent pihenek.

Miért dalolsz nétadkat nékem?
Mind idegen. Hogy érteném?
Mit mondtal? Szerelem? Hiaba.
Ezt régen elfeledtem én.

Ha messze, messze visszanézek,
Szép volt. Ez rémlik még nekem.

De most az dsvény var. Es kell, hogy
Az ember végul helyt legyen.

A léptek tétovak lemennem,
De fordulém parancsie.

Es minden 6éran jobban érzem,
Hogy lassan-lassariha tiiz.

EGY ARIAHOZ
(Kérner.)

Egy csOk az édes szajon,
Egy perc, - és égi tdjon
Kell, hogy repesve szalljon
A Vvagyo, balga sziv.
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Csodalatos viragok
Ragyognak Uj vildgot

Rad. S megvaldsult almod
Ordilni hiv.

De csoékok foldi dolga

A vagyat meg nem oldja.
Es szived megbomolva
Hiaba viv.

VAGY
(Kérner.)

A vagy kinjat megélted
Mélyen, te lélek?

A forr6 sévargast,

Az 0rokos varast,

Az 0rokos lazat?

Ha titkosan
Egymasba fogan

Kéj és gyalazat
Mélyén a varazsnak?
Mennyekig

A csillagos urbe
Vagynék a sziv.

Az édes napfény
Ragyogva kisdt,

De kinz6 agyrém

A sziveden (t.

O bér el ne széllna

A remény soha,

A szerelem alma

Oly szép csoda,

Az isten éb lehellete,
De finik. Es tinik az élet vele.

A TURELMETLEN

A szélnek ezt szeretném sirni el,
Az égre csillagokkal irni fel,

A rétre szaz pipaccsal vetni ra,

A napsugarra ezt nevetnira,

Es millié fa vén torzsébe vagnam:
Rad varok én,

Tiéd a szivem, dragam.
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Egy kis rigoét szeretnék venni majd

Es nem kimélni véle semmi baijt:

En megtanitanam, hogy mondja csak,
A hangok forré langot ontsanak,

Es ezt fiityIné folyton kis madarkam
Rad varok én,

Tiéd a szivem, dragam.

A nyéri reggel ezt tindoklené,

A szelb vinné messzi t§j felé,
Viragok illatukkal hintenék,

Az erdbszélen lombok intenék,
Hullam dalolna zengytenger arjan:
Rad varok én,

Tiéd a szivem, dragam.

Sovéar szemeriit mért nem kérdi meg?
Ha elpirulok, mért nem érti meg?

Ha ajkamat lezarja némasag,

Miért nem érti meg szivem szavat,

A sz6t, amellyel lelkemet kitarnam:
Rad varok én,

Tiéd a szivem, dragam.

A CSODA
(Rednitz.)

Ah, semmi nincsen oly csodas,
Mint két sziv tiszta nasza,

A teljes 6sszeolvadas

Elbivolé varazsa.

A péros sziv kétinbarat,
Ha mosolyog, ha vérzik.
Az elg csbknak mamorat,
Azt mindhalalig érzik.

BUDAPEST (HULLAMHOSSZ 545)
(Morand.)

Huzzuk-halasztjuk a vacsora oOréjat,

mégsem sotétil a juliusi nap.

22.10-kor még vildgossag lyuggatja a fak lombmenaigt,
foként a harsakét, melyeknek irhaja igen gyongéd.
Eles-fehér fényszalakat gombolyit maga folott

az Andelle-vdlgy.

Mar nem is tudni, vajjon az Eure vidéke ez,

vagy Comoé az Elefantcsontparton.
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(Bér az asztal korul kopogo éiparok

a csusszand meztelen talpak helyett

jelzi, hogy a szobalany dip hord,

s arca lampafény esetén z6ld lesz,

nem pedig fekete.)

23 Orakor egy buta zeneszam utan,

melynek szergje a Prix de Rome-ot kapta,

a parizsi radié aludni tér.

,BONSoir, messieurs. Bonsoir, mesdames. Bonsoisdemoiselles.”
Kihlny a taj, s a kavicstalajon az ablak négyszoge.
24 ora. Ejfél.

Most Daventry van soron.

A kert s6tétjébe rejtve -

(Nyulak osonnak elé didibol

és a friss zoldet ragcséljak.

ldaig érezni a szagat.

A kutyak, szemok elé keritett lompos farokkal,
szunnyadnak a még napmeleg I€ock-

a soOtét kertben még hallom a Piccadilly-szall6 karé,
amint a zar6szadmot huzza.

Még az éttermi kdzonség Ujrazasét is hallom,

s6t a szlunetek alatt ezt: wonderful!

Aztan egyedil maradtam a Nagy-Medve csillagképével
s az &thatd szagu allatokkal.

Almos kobold éretlen kortét ejt le a farol.,

Most

fogom a mahagoni-szekrényt,

a latéhatar minden iranydba forgatom

€s megkisértem,

hogy tullépve a nyugati némasagon,

egyeslliek a német koltészettel (Hilversum 26.3, 35
vagy Stockholmon &t (hossz 1153)

elérjem a skandinav isteneket,

akik Normandia voltaképpeni urai.

igy tlok 0.42 6rakor

kis kertemben

az als6 Szajna-vidék legsarkdban

és ime hirtelen mit fogok:

édes, hosszan olvadé zokogast.

A dorgések és tengerészeti sipjelek

zagyva #rzavarabdl kihaAmozom,

pattogo recsegések viharabdl kioldom

és idehozom magamhoz.

Csérdas ez,

amit a kozépeurdpai éjjel lapos hata

az alva elnyult orszagokon at

eddig elhord.

A bluzaséarga Magyarorszag sz6l a zéld Normandiahoz,
a szilaj paripak a teheneket kdszontik.

A barna, hajfonatos parasztlanyok
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tavaszi virhgokkal himzett bararéybekecsokben
kulacsot nyujtanak felém

s almaborom miatt

orrukat fintorgatjak csufondarosan.
Haldokolva sir egy hegéd

de megint csak Uj életre éled,

egy vordsruhas, tatarkéember Utései alatt
Olomkoénnyeket peng a cimbalom.

Most aratja gabonajat Magyarorszag.

Es én a sotétben kissé restellem

bujan csirazé zabom szinét,

amely még meg sem sargult.
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